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ROZPORZADZENIE RADY (WE, EURATOM) NR 1995/2006

z dnia 13 grudnia 2006 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspélnot Europejskich

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 279,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 183,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajgc opini¢ Trybunatu Obrachunkowego (3),

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (%),

a takZze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

[

N

B

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia
25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogdélnego Wspdlnot
Europejskich () (zwane dalej ,rozporzadzeniem finanso-
wym”), ustanawia podstawy prawne reformy zarzadzania
finansami. W zwigzku z tym nalezy zachowa¢ i wzmocnié
zasadnicze elementy wspomnianego rozporzadzenia.
W szczegdlnosci nalezy zwigkszy¢ przejrzysto$é poprzez
zapewnienie informacji o beneficjentach wspdlnotowych
srodkéw finansowych. Ponadto zasady budzetowe ustano-
wione rozporzadzeniem finansowym powinny by¢ respek-
towane we wszystkich aktach prawodawczych, za$
odstgpstwa od nich powinny by¢ ograniczone do Scistego
minimum.

W $wietle doswiadczent niektére zmiany powinny zostaé
wprowadzone do rozporzadzenia finansowego w celu
ulatwienia wykonania budzetu oraz osiggnigcia podstawo-
wych celéw polityki, a takze przystosowania niektérych
wymog6w proceduralnych i dotyczacych dokumentéw, tak
aby zapewni¢ ich wigksza proporcjonalnoé¢ w stosunku do
angazowanych Srodkéw i istniejacego ryzyka, zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okre$long w art. 5 akapit trzeci
Traktatu WE.

Opinia z dnia 6 lipca 2006 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urze¢dowym).
Dz.U. C 13 z 18.1.2006, str. 1.
Dz.U. C 28 z 3.2.2006, str. 83.
Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

Wszystkie zmiany powinny przyczynia¢ si¢ do osiagnigcia
celow reform Komisji i poméc w usprawnieniu nalezytego
zarzadzania finansami lub jego zapewnieniu, przyczyniajac
si¢ tym samym do uzyskania wystarczajacej pewnosci co do
zgodnosci z prawem oraz prawidlowosci operacji finanso-

wych.

Nalezy uwzgledni¢ przepisy wykonawcze w  zakresie
dochodéw i wydatkéw budzetu, zawarte w podstawowych
aktach prawnych przyjetych na lata 2007-2013, w celu
zapewnienia spéjnosci pomiedzy tymi aktami a rozporzg-
dzeniem finansowym.

Nalezy jasno okresli¢, ze nalezyte zarzadzanie finansami
wymaga efektywnej i skutecznej kontroli wewnetrznej oraz
okresli¢ gléwne cechy i cele systeméw kontroli wewnetrz-
nej.

W celu zapewnienia przejrzystosci wykorzystania srodkéw
finansowych pochodzacych z budzetu, nalezy udostepni¢
informacje o beneficjentach tych $rodkéw, z zachowaniem
pewnych ograniczen niezbednych do ochrony uzasadnio-
nych intereséw publicznych i prywatnych oraz z uwzgled-
nieniem  szczegdlnego  okresu  obrachunkowego
Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarangji.

W odniesieniu do zasady jednolitosci budzetowej przepisy
dotyczgce odsetek uzyskiwanych z finansowania z gory
powinny zosta¢ uproszczone. Obcigzenie administracyjne
niezbedne do windykagcji tych odsetek jest nieproporcjo-
nalnie duze w stosunku do realizowanego w ten sposéb
celu; dla zwigkszenia efektywnosci windykacji odsetek
nalezaloby umozliwi¢ potracanie tych odsetek od ostatecz-
nej platnosci na rzecz beneficjenta.

W odniesieniu do zasady jednorocznosci nalezy zwigkszy¢
jej elastyczno$¢ i przejrzystosé, aby umozliwi¢ zaspokojenie
potrzeb funkcjonalnych. Przeniesienie Srodkéw powinno
by¢ wryjatkowo mozliwe w przypadku wydatkéw na
platnodci bezposrednie dla rolnikéw w ramach Euro-

pejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) ustano-
wionego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1290/2005
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z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie finansowania
wsp6lnej polityki rolnej (1).

Whioski o przyznanie platnosci na mocy nowych rozpo-
rzadzen dotyczacych rolnictwa bedg wplywaly od panstw
czlonkowskich w znaczacej mierze na poczatku roku
budzetowego n. Dlatego maksymalna warto$¢ progowa dla
zaciggania zobowigzan z géry w ramach EFRG (poczawszy
od 15 listopada roku n-1) na pokrycie zwyktych wydatkéw
na zarzgdzanie (zapisywanych w budzecie na rok n)
powinna zosta¢ zwigkszona do trzech czwartych srodkéw
przewidzianych na ten cel w ostatnio przyjetym budzecie
rolnym. Tre$¢ przepisu dotyczacego wartosci progowej dla
zacigganych z gory zobowigzai na pokrycie wydatkow
administracyjnych powinna by¢ zmieniona tak, aby
zawierala odniesienie do $rodkéw ustalonych przez wladze
budzetows, a zatem z wylaczeniem przesunigé Srodkéw.

Sytuacja, w ktorej Srodki weterynaryjne finansowane sg ze
§rodkéw niezrdznicowanych w ramach EFRG, niepotrzeb-
nie utrudnia realizacje wspomnianych $rodkow, w szczegol-
nosci z powodu ograniczonych mozliwosci dokonywania
przeniesienl. Dlatego w odniesieniu do tego rodzaju
wydatkéw nalezy umozliwi¢ korzystanie ze Srodkéw
zréznicowanych, jako ze bardziej odpowiada to wielolet-
niemu charakterowi tych wydatkow.

W odniesieniu do zasady uniwersalnosci do listy dochodéw
przeznaczonych na okre$lone cele nalezy dodaé dwie
pozycje. Po pierwsze: nalezy umozliwi¢ panstwom czlon-
kowskim dokonywanie majacych charakter dochodéw
przeznaczonych na okreslone cele wkladéw finansowych
ad hoc na rzecz zarzadzanych przez Komisje programow
w obszarze stosunkéw zewnetrznych, tak jak ma to miejsce
obecnie w ramach szczegélnych programéw badawczych.
Po drugie: wplywy ze sprzedazy pojazdow, sprzetu,
instalacji, materialéw oraz aparatury naukowej i technicznej,
w zwigzku z ich wymiang lub zlomowaniem, nalezy
uznawaé za dochody przeznaczone na okreslone cele, aby
zacheci¢ intendentéw do uzyskiwania jak najkorzystniejszej
ceny przy ich sprzedazy.

W chwili obecnej Komisja musi uzyska¢ zgode wladzy
budzetowej na przyjecie wszelkich darowizn, takich jak
dary lub zapisy, ktérych skutkiem jest obcigzenie finan-
sowe. Aby unikna¢ zbednych i ucigzliwych procedur,
obowigzek uzyskania zgody powinien by¢ wymagany
jedynie do przypadku darowizn, ktérych warto§¢ przekra-
cza pewng warto$§¢ i ktéra pocigga za sobg znaczne
obciazenia finansowe.

Nalezy upro$ci¢ przepisy dotyczace przesunie¢ $rodkéw
oraz uscisli¢ je w pewnych kwestiach, poniewaz przepisy te
w praktyce okazaly sie ucigzliwe lub niejasne.

W celu zwigkszenia skuteczno$ci powinno zezwoli¢ sig
Komisji na niezalezne podejmowanie decyzji o przesunie-
ciach $rodkéw z rezerwy w przypadkach, gdy dla danego
dzialania w momencie uchwalania budzetu nie istnieje
jeszcze akt podstawowy, ale akt ten zostaje przyjety w ciagu
roku.

Nalezy dostosowal przepisy dotyczace dokonywanych
przez Komisje przesuni¢¢ Srodkéw administracyjnych do

() Dz.U. L 209 z 11.8.2005, str. 1.

(16)

(18)

(19)

nowej struktury budzetowania zadaniowego (ABB). Tym
samym nalezy przewidzie¢ zwolnienie z ,procedury powia-
damiania”. Przez ostatni miesigc roku budzetowego
Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ niezaleznego podejmo-
wania decyzji o przesunigciach $rodkéw dotyczacych
wydatkow zwigzanych z personelem, w ramach okreslo-
nego limitu.

Szereg artykuléw rozporzadzenia finansowego nalezy
zmieni¢ w zwigzku z likwidacjg rezerwy na pozyczki
i gwarancje kredytowe Wspdlnoty dla panstw trzecich oraz
przyjeciem nowego mechanizmu rezerw dla Funduszu
Gwarancyjnego dla dzialan zewnetrznych.

W celu przyspieszenia uruchamiania Srodkéw finansowych
w wyjatkowych przypadkach miedzynarodowych katastrof
i kryzyséw humanitarnych majacych miejsce pod koniec
roku budzetowego, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
niezaleznego przesuwania niewykorzystanych $rodkow
budzetowych dostepnych w odpowiednim dziale wielolet-
nich ram finansowych do danych tytuléw budzetowych.

W odniesieniu do procedury budzetowej, wymodg ustano-
wiony w rozporzadzeniu finansowym, zgodnie z ktérym
budzet podlega opublikowaniu w terminie dwdch miesigcy
od daty przyjecia okazat si¢ nierealistyczny: termin trzech
miesiecy bylby bardziej wykonalny. Do rozporzadzenia
finansowego nalezy wprowadzi¢ pojecie ,opisu zadan”
w celu uwzglednienia jednego z kluczowych elementéw
ABB, a zawarto$¢ takich opiséw powinna zostaé bardziej
szczegdtowo okreslona, aby umozliwi¢ ich wykonanie.
Harmonogramy platnosci nie powinny znajdowac sig
w budzecie, natomiast nalezy je wlaczy¢ do dokumentéw
roboczych zalaczonych do wstepnego projektu budzetu
wymienionych w rozporzadzeniu finansowym, poniewaz
harmonogramy te nie sg istotne dla procedury budzetowej
i stanowig niepotrzebne obcigzenie.

W odniesieniu do wykonania budzetu niezbedne jest
wprowadzenie pewnych dostosowait w celu lepszego
uwzglednienia specjalnego charakteru wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa (WPZiB). Z uwagi na jasnos¢
prawna rodzaje aktow podstawowych, jakie moga zostaé
przyjete z mocy Traktatu WE oraz tytutéw V i VI Traktatu
UE nalezy okresli¢ w rozporzadzeniu finansowym zamiast
w przepisach wykonawczych. Ponadto nalezy dodaé
szczegbtowy przepis w celu whasciwego uwzglednienia
rodzajow $rodkoéw przygotowawczych, jakie mogg byé
podejmowane w dziedzinie WPZiB.

W odniesieniu do metod zarzadzania, dla wigkszej jasnosci
nalezy przeformutowaé odpowiedni artykul rozporzadze-
nia finansowego. Nalezy réwniez znie$¢ ograniczenie
podziatu zarzadzania do Europejskiego Funduszu Orienta-
¢ji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) oraz funduszy struktural-
nych, poniewaz ta metoda zarzadzania bedzie teraz
stosowana réwniez do innych programéw. Nalezy sprecy-
zowaé wymogi dotyczace wspélnego zarzadzania. Odpo-
wiednie przepisy rozporzadzenia finansowego powinny
zosta¢ uzupelnione w szczegdélnosci o odniesienie do
Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz Europejskiego
Funduszu Inwestycyjnego jako organéw wspdlnotowych,
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ktérym Komisja deleguje zadania. Okre$lone w rozporzg-
dzeniu finansowym kryteria angazowania krajowych orga-
néw sektora publicznego powinny zostaé uproszczone, aby
ulatwi¢ przekazywanie im zadan, za$ zakres tego przepisu
powinien obejmowaé takze migdzynarodowe organy
publiczne. Rozporzadzenie finansowe powinno takze
sprecyzowaé sytuacje doradcow specjalnych lub szefow
misji powolywanych przez Rad¢ do zarzadzania okreslo-
nymi dzialaniami w obszarze WPZiB.

Nalezy w sposéb bardziej szczeg6towy okresli¢ obowigzki
panstw czlonkowskich wynikajace z podziatu zarzadzania,
aby odzwierciedli¢ toczacg si¢ miedzy instytucjami debate
na temat procedury udzielania absolutorium oraz ustano-
wienia odpowiednich systeméw kontroli, przy czym
uwzgledni¢ nalezy wzajemne obowiazki panstw czlonkow-
skich i Komisji. Zgodnie z Porozumieniem migdzyinstytu-
cjonalnym z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny
budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (), pafistwa
czlonkowskie powinny mie¢ obowigzek przedkladania
rocznego podsumowania dostgpnych audytéw i deklaracji
w odniesieniu do Srodkéw finansowych objetych podziatem
zarzadzania.

W rozporzadzeniu finansowym nalezy zmodyfikowaé
przepis zakazujacy powierzania zadan wykonawczych
podmiotom prywatnym, poniewaz do$wiadczenie poka-
zalo, ze warunki tego zakazu sa zbyt rygorystyczne.
Komisja powinna uzyskad, na przyklad, mozliwos¢ korzys-
tania z ustug biura podrézy lub firmy zajmujacej sig
organizacja konferencji w zakresie zwrotu kosztéw uczest-
nikom konferencji, pod warunkiem ze dane przedsigbior-
stwo prywatne nie korzysta z uprawniefi uznaniowych.

Nalezy umozliwi¢ ustanowienie przez kilka instytucji
wspodlnego zespotu ds. nieprawidlowosci finansowych.

Nalezy usciSli¢ przepisy dotyczace odpowiedzialnosci
ksiegowych zwiazanej z zatwierdzaniem sprawozdan
finansowych na podstawie informacji finansowych dostar-
czonych im przez intendentéw. W tym celu ksiggowy
powinien by¢ upowazniony, poprzez delegacje uprawnien,
do sprawdzania informacji otrzymanych przez intendenta
oraz — w razie koniecznosci — do wnoszenia zastrzezen.

Nalezy sprecyzowac przepisy dotyczace stosunkéw pomie-
dzy audytorem wewnetrznym Komisji i organami utwo-
rzonymi przez Wspélnoty. Wspomniane organy powinny
posiada¢ swoich wlasnych wewnetrznych audytoréw,
ktérzy beda podlegali zarzadom tych organdw, natomiast
audytor wewnetrzny Komisji skfada kolegium komisarzy
sprawozdania dotyczace procedur i systeméw Komisji.
Audytor wewnetrzny Komisji powinien mie¢ jedynie
obowiazek potwierdzenia, Ze system audytu wewnetrznego
organéw jest zgodny z migedzynarodowymi standardami,
i w tym celu powinien by¢ upowazniony do dokonywania
oceny jakosci dzialan w zakresie audytu wewnetrznego.

Nalezy ustanowi¢ termin przedawnienia roszczen. Inaczej
niz ma to miejsce w przypadku panstw cztonkowskich,
Wspdlnoty nie obowigzuje termin przedawnienia, zgodnie
z ktérym roszczenia finansowe wygasaja po uplywie

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
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okreslonego czasu. Podobnie Wspdlnota nie jest ograni-
czona terminem przedawnienia w przypadku dochodzenia
swoich roszczen od oséb trzecich. Wprowadzenie takiego
terminu przedawnienia jest zgodne z nalezytym zarzadza-
niem finansami.

Rozporzadzenie finansowe powinno uwzgledniaé znacze-
nie uméw ramowych w zarzadzaniu zamdwieniami
publicznymi. Powinno zacheca¢ do korzystania z miedzyin-
stytucjonalnych  procedur udzielania zamdéwien oraz
dopuszczaé¢ mozliwos¢ wspélnych procedur udzielania
zamoéwien miedzy dang instytucja a instytucja zamawiajaca
z panstwa czlonkowskiego.

Nalezy wprowadzi¢ pewne zmiany techniczne w celu
zapewnienia pelnej zgodnosci terminologicznej rozporzg-
dzenia finansowego z dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwiert publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi (?). Na mocy wspom-
nianej dyrektywy panstwa czlonkowskie majg prawo
ustalenia szczegdlnych procedur dla zaméwien publicznych
okreslonych jako tajne, jezeli ich realizacji musza towarzy-
szy¢ szczegblne $rodki bezpieczenstwa lub jezeli wymaga
tego ochrona podstawowych intereséw danego panstwa
czlonkowskiego; takie prawo nalezy przyznaé réwniez
instytucjom wspdlnotowym.

Odpowiednio do dyrektywy 2004/18/WE nalezy uscisli¢
przepisy dotyczace wykluczenia z procedury udzielania
zaméwien. Dodatkowo z uwagi na kwestie pewnosci
prawnej i proporcjonalnosci nalezy okresli¢ w rozporzadze-
niu finansowym maksymalny okres wykluczenia. W §wietle
dyrektywy 2004/18/WE nalezy ustanowi¢ wyjatek od
przepiséw dotyczacych wykluczenia dla nabywania dostaw
na szczegélnie korzystnych warunkach od dostawcy
definitywnie likwidujacego swoja dziatalno$¢, od syndykéw
masy upadtosci lub likwidatoréw, lub tez w wyniku ukladu
z wierzycielami lub podobnej procedury, przewidzianej
przez przepisy prawa krajowego.

Rozporzadzenie finansowe powinno przewidywal, ze
kandydaci lub oferenci bioracy udzial w procedurze
udzielania zaméwien majg obowigzek dostarczenia na
wniosek zaswiadczen potwierdzajacych prawo wlasnosci
lub prawo do zarzadzania, kontroli i reprezentowania
osoby prawnej, ktora przedklada oferte, lub poswiadczaja-
cych, ze ich podwykonawcy nie znajduja si¢ w jednej
z sytuacji, o ktérych mowa w art. 93 rozporzadzenia
finansowego. Oferenci nie powinni mie¢ obowiazku
dostarczania za$wiadczenn poswiadczajacych, ze nie znaj-
duja si¢ oni w zadnej z sytuacji stanowiacych podstawe do
wykluczenia, jezeli uczestnicza w procedurze udzielania
zaméwien w przypadku zamoéwienn o bardzo niskiej
wartosci.

Dla zwigkszenia skutecznoéci procedur udzielania zamoé-
wieni, baza danych wykluczonych kandydatoéw lub oferen-
tow powinna by¢ wspdlna dla instytucji, agencji
wykonawczych oraz organéw, o ktérych mowa w rozpo-
rzadzeniu finansowym.

Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2083/2005 (Dz.U. L 333
z 20.12.2005, str. 28).
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wlasciwe jest ustanowienie przepisu, zgodnie z ktérym
zaméwienia objete dyrektywa 2004/18/WE nie moze
zosta¢ podpisane przed uplywem rozsagdnego okresu
obowiazywania zasady standstill.

Spoczywajacy na instytucjach na mocy rozporzadzenia
finansowego obowiazek zawieszenia procedury udzielania
zaméwien lub wykonania umowy w przypadku naduzy¢
finansowych lub nieprawidlowosci powinien zostaé jasniej
okreslony, aby ulatwi¢ stosowanie whasciwych przepisow
tego rozporzadzenia.

Nalezy uprosci¢ przepisy dotyczace dotacji. Wymogi
dotyczgce kontroli i gwarancji powinny by¢ bardziej
proporcjonalne do istniejacego w danym przypadku ryzyka
finansowego. Nalezy uscisli¢ definicje dotacji, zwlaszcza
w odniesieniu do finansowania w powigzaniu z dziatalnos-
cig pozyczkows lub pakietami akcji lub udzialéw oraz do
wydatkéw zwiazanych z rynkami rybnymi. Aby usprawnié
zarzadzanie dotacjami i uprosci¢ procedury, nalezy umoz-
liwi¢ przyznawanie dotacji w drodze decyzji podejmowanej
przez instytucje lub na podstawie pisemnej umowy
z beneficjentem.

Z uwagi na kwestie jasnosci i przejrzystosci nalezy oprocz
Jtradycyjnego” systemu zwracania faktycznie poniesionych
kosztéw dopusci¢ mozliwos¢ platnosci ryczattowych lub
platnosci wedtug stawek zryczaltowanych.

Ze wzgledéow na jasno$¢ prawng nalezy wiaczy¢ do
rozporzadzenia finansowego zawarte aktualnie w przepi-
sach wykonawczych wyjatki od zasady niedochodowego
charakteru dotacji. Ponadto nalezy jasno stwierdzié, ze
przyznawanie dotacji na okreslone dzialania ma pomoéc
w zwigkszeniu potencjalu finansowego lub w uzyskaniu
dochodow.

Sprawdzil si¢ przepis, zgodnie z ktérym przyznawanie
dotacji oparte jest na zaproszeniach do skladania ofert.
Jednak z dotychczasowych doswiadczen wynika, ze
w pewnych przypadkach charakter danego dzialania nie
pozostawia wyboru przy selekcji beneficjentéw; w takich
przypadkach powinno si¢ wigc przewidzie¢ zwolnienie z tej
zasady.

Nalezy zmieni¢ przepis, zgodnie z ktérym w ramach
jednego dzialania mozna przyznaé tylko jedna dotacje
danemu beneficjentowi. Niektére podstawowe akty prawne
zezwalaja Wspdlnocie na laczenie finansowania z réznych
zrodel i przypadki takie mogg stac si¢ czestsze w przysziosci
w celu zapewnienia efektywnosci wydatkéw. Tym niemniej
w rozporzadzeniu finansowym nalezy jasno okresli¢, ze
niedozwolone jest dwukrotne finansowanie z budzetu
Wspdlnoty tych samych kosztow.

Zasada, zgodnie z ktérg nie mozna podpisa¢ umowy
w sprawie dotacji operacyjnej pdzniej niz w terminie
czterech miesiecy od rozpoczecia roku budzetowego
beneficjenta okazala si¢ malo elastyczna. Nalezy zatem
przedtuzy¢ ten termin do sze$ciu miesigcy.

Dla uproszczenia nalezy usunaé zasade, zgodnie z ktérg
dotacje podlegaja stopniowemu zmniejszeniu, w odniesieniu
do dotacji operacyjnych w postaci platnosci ryczattowych
lub platnosci wedlug stawek zryczattowanych.

Nalezy usung¢ niektére ograniczenia dotyczgce kwalifiko-
walno$ci  beneficjentéw, tak aby dotacje mogly byé

(42)

(43)

(44)

(46)

rodzajom podmiotéw nieposiadajacych osobowosci praw-
nej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci w przypadku
dotacji o bardzo niskiej wartosci intendent moze odstgpi¢
od zazadania od ubiegajacych si¢ o dotacje zaswiadczenia,
ze nie znajduja si¢ oni w zadnej z sytuacji wykluczenia
przewidzianych w odpowiednich przepisach rozporzadze-
nia finansowego.

Mimo ze dotacje nadal beda udzielane na podstawie
wezesniej ogloszonych kryteriow wyboru i przyznawania
dotagji, to jednak w praktyce nie ma koniecznosci, aby
kryteria te byly poddawane ocenie przez komitet ustano-
wiony specjalnie w tym celu, dlatego wymaog ten powinien
zostaé skreslony.

Obecny przepis rozporzadzenia finansowego dotyczacy
zasad, na jakich beneficjenci dotacji moga udziela¢
zamoéwienl, jest niejasny, dlatego powinien zostaé upro-
szczony. Oprocz tego nalezy wprowadzi¢ wyrazny zapis
uwzgledniajacy przypadek, w ktérym w celu wykonania
dzialania niezbedne jest udzielenie wsparcia finansowego
osobom trzecim.

W odniesieniu do przepiséw dotyczacych rachunkowosci
i sprawozdan, rozporzadzenie finansowe powinno umozli-
wia¢ ksiegowemu Komisji okreslenie, zgodnie z migdzyna-
rodowymi standardami, ktére jednostki poza tymi, ktére
otrzymujg wspdlnotowe subwencje, maja obowigzek
przedkladania skonsolidowanych sprawozdan, przy zalo-
zeniu ze konsolidacja sprawozdan nie pocigga za soba
zadnych przesunig¢ $rodkéw finansowych z organéw
samofinansujacych si¢ do budzetu ogdélnego Unii Euro-
pejskiej ani nie ma wplywu na niezalezno$¢ finansows
i operacyjng oraz procedury udzielania absolutorium z ich
sprawozdan.

W zwigzku z ustanowieniem EFRG, ktéry ma zastapié
Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR)
w odniesieniu do finansowania $rodkéw rynkowych od
dnia 1 stycznia 2007 r., nalezy dostosowac odpowiednio
cz¢§¢ terminologii rozporzadzenia finansowego. W rozpo-
rzadzeniu finansowym wymagane jest réwniez doprecyzo-
wanie, ze zobowigzania tymczasowe moga by¢ zaciagane
w terminie péZniejszym niz zwykly termin dwdch miesiecy
od otrzymania przestanych przez panstwa czlonkowskie
zestawien wydatkéw w przypadkach, gdy spodziewana jest
decyzja o przesunigciu Srodkéw. Szczegélne przepisy
rozporzadzenia finansowego, w ktorych jest mowa o prze-
sunigciach, powinny zosta¢ uscislone.

Nalezy réwniez dostosowaé terminologie, tak aby znajdo-
waly si¢ tam odniesienia tylko do funduszy strukturalnych,
Funduszu Spdjnosci, funduszu rybackiego i funduszu
rozwoju obszaréw wiejskich. Nalezy skresli¢ odniesienia
do przedakcesyjnych $rodkéw strukturalnych (ISPA) i $rod-
koéw rolnych (SAPARD), poniewaz zgodnie z rozporzadze-
niem finansowym zarzadzanie nimi mozna powierzy¢
panstwom trzecim w ramach zarzadzania zdecentralizowa-
nego, i réwniez w przyszlosci beda one realizowane
w duzej mierze w ten sam sposob, jak to ma miejsce
obecnie. W odniesieniu do ponownego udostepnienia
umorzonych $rodkéw, zgodnie z nowymi aktami pod-
stawowymi odnoszgcymi si¢ do dzialan strukturalnych na
lata 2007-2013, ktére uwzgledniaja przypadek dzialania
sity wyzszej, odnosny przepis w rozporzadzeniu finanso-
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wym powinien przewidywac jedynie przypadki, w ktérych
oczywisty blad mozna przypisaé Komisji.

Do rozporzadzenia finansowego nalezy dodaé przepis
dotyczacy dochodéw przeznaczonych na okreslony cel
wygenerowanych w wyniku likwidacji Europejskiej Wsp6l-
noty Wegla i Stali i udostgpnienia zwigzanych z tym
srodkéw.

Nalezy umozliwi¢ ponowne udostepnienie $rodkéw umo-
rzonych w wyniku calkowitego lub czg$ciowego braku
realizacji projektow, na ktére pierwotnie je przeznaczono.
Jednak powinno to by¢ mozliwe tylko przy spelnieniu $cisle
okreslonych warunkow i wylacznie w dziedzinie badan
naukowych, gdyz projekty w tej dziedzinie obarczone sg
wigkszym ryzykiem finansowym niz projekty w innych
obszarach polityki.

W odniesieniu do dziatan zewnetrznych nalezy uscisli¢, ze
zgodnie z istniejgcg praktyka procedury przyznawania
dotacji, ktére obowigzuja pafstwa trzecie przy zdecentra-
lizowanym zarzadzaniu, muszg zosta¢ okreslone w zawie-
ranych z tymi panstwami umowach finansowych. Powinno
stosowac si¢ zasade ,n+3”, zgodnie z ktdrg poszczegdlne
umowy i porozumienia wdrazajace takie umowy finansowe
muszg zostaé zawarte najpdzniej w terminie trzech lat od
zawarcia danej umowy finansowej. Nalezy przewidziel
szczegdlowe przepisy w przypadku zdecentralizowanego
zarzadzania wieloletnimi programami zgodnie z rozporzg-
dzeniem Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r.
ustanawiajagcym  instrument pomocy  przedakcesyjnej
(IPA) () oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1638/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika
2006 r. okreslajgcym przepisy ogdlne w sprawie ustano-
wienia Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partner-
stwa (2).

W celu ulatwienia zarzadzania, nalezy umozliwi¢ instytu-
cjom przekazywanie dyrektorom miedzyinstytucjonalnych
urzedéw europejskich uprawnien intendenta do zarzadza-
nia S$rodkami ujetymi w ich odpowiednich sekcjach
budzetu. Tre§¢ odpowiednich artykuléw rozporzadzenia
finansowego powinna pozosta¢ bez zmian, nalezy je
jedynie nieznacznie przeformulowaé w celu usciSlenia
kwestii subdelegacji uprawnieni intendenta przez dyrekto-
réw urzedow.

Nalezy uscisli¢ procedure, w ramach ktorej whadza
budzetowa moze wydaé opini¢ w sprawie projektu
budowlanego.

Prace Komisji ulatwiaja kolejne ramowe programy badan
naukowych, w odniesieniu do ktérych ustanowiono
uproszczone zasady doboru ekspertéw zewngtrznych
w celu oceny wnioskow projektowych lub wnioskoéw
o dotacje oraz w celu pomocy technicznej przy monito-
rowaniu i ocenie realizacji finansowanych projektéw.
Procedura ta powinna zosta¢ udostgpniona w ramach
wszystkich innych programéw.

Nalezy doda¢ przepisy przejsciowe. Po pierwsze, nalezy
nadal stosowaé przypadek sily wyzszej w odniesieniu do

() Dz.U.L 210 z 31.7.2006, str. 82.
() Dz.U. L 310 z 9.11.2006, str. 1.
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ponownego oddania do dyspozycji umorzonych $rodkéw
odnoszacych si¢ do zobowiazan zaciagnietych w okresie
programowania funduszy strukturalnych na lata 2000-
2006, zgodnie z obecnymi przepisami rozporzadzenia
finansowego, do momentu zakonczenia pomocy. Dzialanie
to podejmuje si¢ w celu uniknigcia zaklocen w obecnym
systemie, poniewaz sita wyzsza jest traktowana odmiennie
w rozporzadzeniu (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca
2006 r. ustanawiajgcym przepisy ogdlne dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spofecznego oraz Funduszu Spéjnosci (°). Po
drugie, do rozporzadzenia finansowego nalezy dodaé
przepis przejsciowy w celu uregulowania kwestii wdrozenia
przepiséw dotyczacych centralnej bazy danych do celéw
wykluczania z udziatlu w procedurach udzielania zamdéwien
i przyznawania dotacji. Wreszcie, nalezy wprowadzi¢
podobny przepis pozwalajacy na uregulowanie kwestii
wspdlnotowych zobowigzan pozostajacych do splaty, ktore
majg zosta¢ finansowo rozliczone w celu zakonczenia
pomocy przewidzianej w rozporzadzeniach dotyczacych
funduszy strukturalnych i Funduszu Spdéjnosci w okresie
programowania na lata 2000-2006. Nalezy zachowal
mozliwo$¢ dokonywania przez Komisje przesunieé z jed-
nego tytulu do drugiego w odniesieniu do $rodkéw
dotyczacych wydatkéw operacyjnych, pod warunkiem ze
dane $rodki przeznaczone sa na ten sam cel. Analogicznie
Komisja powinna mie¢ nadal mozliwos¢ dokonywania
przesuniec z jednego tytulu do drugiego, kiedy dane $rodki
sa zwigzane z inicjatywami wspdlnotowymi lub pomoca
techniczng i dzialaniami innowacyjnymi, pod warunkiem
ze dane $rodki przesuwane sa do $rodkéw o tym samym
charakterze. Oznacza to, miedzy innymi, przesuwanie
srodkéw zwigzanych z jedng inicjatywa Wspdlnoty do
innej inicjatywy, w innym tytule.

Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1605/2002 powinno
zatem zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE, Euratom) nr 1605/2002 wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1)

w art. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady regulujace
uchwalanie i wykonywanie budzetu ogdlnego Wspdlnot
Europejskich, zwanego dalej ‘budzetem’, oraz prezentacje
i kontrole sprawozdan.”;

artykul 3 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 3

Budzet uchwala si¢ i wykonuje zgodnie z zasadami
jednolitosci, rzetelnosci budzetowej, jednorocznosci, row-
nowagi, jednostki rozliczeniowej, uniwersalnosci, specyfi-
kacji, nalezytego zarzadzania finansami, ktéra wymaga
efektywnej i skutecznej kontroli wewngtrznej, oraz zasada
przejrzystosci, okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.”;

() Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 25.
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3) wart. 5 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 7)  wart. 16 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
,4.  Z zastrzezeniem art. 5a, 18 i 74, odsetki uzyskane ze ,Jednakze do celow przeptywu $rodkéw pienigznych,
srodkéw finansowych bedacych wlasnoscia Wspdlnot sg o ktérych mowa w art. 61, ksiegowy i, w przypadku kont
ujmowane w budzecie jako dochody rézne.”; zaliczkowych, administratorzy $rodkéw  zaliczkowych,
oraz — dla potrzeb zarzadzania administracyjnego stuzbami
4)  w czeSci pierwszej tytul 11 rozdzial 1 dodaje si¢ art. 5a zewnetrznymi Komisji — whaSciwy intendent s3 upowaz-
w brzmieniu: nieni do przeprowadzenia operacji w walutach krajowych,
jak to okreslono w zasadach wykonawczych.”;
JArtykut 5a
8) wart. 18 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Odsetki narosle z tytulu kwot finansowania z géry
przypisywane s3 do danego programu lub  dziatania a)  zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:
i odejmowane od platnosci salda kwot naleznych benefi-
¢jentowi.
,Bez uszczerbku dla art. 160 ust. la i art. 161 ust. 2 do
. . L finansowania poszczegdlnych pozycji  wydatkéw
Rozporzadzenie ustanawiajgce zasac.ly‘ wykonama niniej- wykorzystuje si¢ nastepujace pozycje dochodow:”;
szego rozporzadzenia, zwane dalej ‘zasadami wykona-
wezymi', okresla przypadki, w ktorych wlasciwy intendent
corocznie dokonuje, w drodze wyjatku, windykacji takich b)  dodaje si¢ lit. aa) w brzmieniu:
odsetek. Odsetki te ujmowane sa w budzecie jako dochody
rozne. ,aa) wklady finansowe panstw czlonkowskich oraz
innych panstw-darczyfncéw, w tym w obu przy-
2. Odsetki nie s3 nalezne Wspdlnotom w przypadku: padkach réwniez ich agencji publicznych i para-
publicznych, lub organizacji migdzynarodowych
a)  finansowania z géry niestanowigcego znaczgcej kwoty na - rzecz .mektorych fman@wgnych przez
zgodnie z zasadami wykonawczymi; Wspglpot@ i _zarz,qdzanych w ich imieniu przez
Komisje projektéw lub programéw pomocy
zewnetrznej na podstawie wilasciwego aktu
b) finansowania z gory wyplacanego na mocy zamdwie- podstawowego;”;
nia publicznego w rozumieniu art. 88;
; ¢) dodaje si¢ lit. ea) w brzmieniu:
¢) finansowania z géry na rzecz pafistwa czlonkow-
skiego;
,ea) dochody ze sprzedazy pojazdéw, sprzetu, insta-
. ) ) lacji, materialéw, aparatury naukowej i technicz-
d) fmarilsolzvamg z gory wyplacanego w ramach pomocy nej, w zwigzku z ich wymiang lub
przedakeesyjney; ztomowaniem, po calkowitym zamortyzowaniu
ich wartosci ksiggowej;”;
e)  zaliczek wyplacanych czlonkom instytugji i persone-
lowi zgodnie z regulaminem pracowniczym urzedni- o . o
kow  Wspolnot  Europejskich oraz ~ warunkami 9) wart. 19 ust. 2 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
zatrudnienia innych pracownikéw Wspélnot Euro-
pejskich, zwanych dalej ‘regulaminem pracowniczym’; ,Akceptacja darowizny o wartoSci 50 000 EUR lub
wigkszej, ktora pocigga za soba obciazenia finansowe,
) 0 e
f)  finansowania z géry wyplacanego w ramach wspol- zv tym koszty dlnastt;pczel,( pgekracza;q;e 110 & wagcosa
nego zarzadzania, o ktérym mowa w art. 53 ust. 1 arowizny, podiega uzyskaniu zgody tarlamentu Euro-
lit, ) pejskiego i Rady, ktére podejma dzialanie w tej sprawie
B w terminie dwoch miesiecy od daty otrzymania wniosku od
Komisji.”;
5) w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
, 10) artykul 22 otrzymuje brzmienie:
a)  w ust. 2 w zdaniu wprowadzajacym wyrazy ,Srodki
przyznane na zaangazowanie Srodkéw zréznicowa-
nych i $rodkéw niezréznicowanych jeszcze nie »ATtykut 22
zaangazowanych” zastepuje sie wyrazami ,Srodki na o o N N '
zobowiazania i $rodki niezréZnicowane jeszcze nie 1. Kazda instytucja inna niz Komisja moze w ramach
zapisane”; wlasnego dzialu budzetu dokonywa¢ przesuniec srodkéw:
b)  w ust. 3 w zdaniu pierwszym wyrazy ,Srodki na a)  z jednego tytulu do drugiego — w granicach do 10 %
pokrycie platnosci $rodkow zréznicowanych” zaste- $rodkéw przyznanych na dany rok okreslonych w linii
puje si¢ wyrazami ,Srodki na platnosci”; budzetowej, z ktérej dokonywane jest przesuniecie;
6) wart. 11 wyrazy ,art. 157” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 157 b)  zrozdziatu do rozdziatu oraz z artykutu do artykutu -

i 160a”;

bez ograniczen.
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2. Na trzy tygodnie przed dokonaniem przesunigd,
o ktérych mowa w ust. 1, instytucje powiadamiaja wladze
budzetowa o swoich zamiarach. W przypadku nalezycie
uzasadnionych powodoéw przedstawionych w tym terminie
przez jedno z ramion wladzy budzetowej stosuje sig
procedure ustanowiona w art. 24.

3. Kazda instytucja inna niz Komisja moze zapropono-
waé wladzy budzetowej w ramach wlasnego dzialu budzetu
dokonanie przesunie¢ z jednego tytulu do drugiego
przekraczajgcych limit 10 % $rodkéw przyznanych na dany
rok budzetowy w tej linii budzetowej, z ktorej ma zostal
dokonane przesunigcie. Do przesunig¢ tych stosuje sie
procedure ustanowiona w art. 24.

4. Kazda instytucja inna niz Komisja moze w ramach
whasnego dzialu budzetu dokonywaé przesunig¢ Srodkéw
miedzy artykulami bez uprzedniego powiadamiania o tym
wladzy budzetowej.”;

w art. 23 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) litera b) otrzymuje brzmienie:

,b) W odniesieniu do wydatkéw na personel
i administracje — dokonywal przesunigé
Srodkéw z jednego tytulu do drugiego
w granicach do 10 % $rodkéw przyznanych
na dany rok okreslonych w linii budzeto-
wej, z ktorej dokonywane jest przesunigcie,
oraz w granicach do 30 % Srodkow przy-
znanych na dany rok okreslonych w linii
budzetowej, do ktérej dokonywane jest
przesuniecie.”;

(i) dodaje sig lit. d) w brzmieniu:

,d) dokonywal przesunigé, natychmiast po
przyjeciu aktu podstawowego zgodnie
z procedura okreslong w art. 251 Traktatu,
z tytulu ‘Srodki tymczasowe’, o ktérym
mowa w art. 43, jezeli w momencie
uchwalania budzetu dla danego dzialania
nie istnieje jeszcze akt podstawowy.”;

(i) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Na trzy tygodnie przed dokonaniem przesunigc
okreslonych w akapicie pierwszym lit. b) i ¢),
Komisja powiadamia wladz¢ budzetowa o swojej
decyzji. W przypadku nalezycie uzasadnionych
powodéw przedstawionych w tym trzytygodnio-
wym terminie przez jedno z ramion wiadzy
budzetowej, stosuje si¢ procedur¢ ustanowiong
w art. 24.%;

(iv) dodaje si¢ akapity trzeci i czwarty w brzmieniu:

Jednakze w ostatnich dwdch miesigcach roku
budzetowego Komisja moze w sposéb nieza-
lezny dokonywaé przesunigé $rodkéw dotyczg-
cych  wydatkéw na  personel,  personel

zewnetrzny i innych pracownikéw z jednego
do tytulu drugiego w granicach lacznie 5 %
srodkéw przyznanych na dany rok budzetowy.
Komisja powiadamia wladze¢ budzetows o decyzji
w sprawie takich przesunig¢ w terminie dwdch
tygodni od jej podjecia.

W przypadku przesunigc okreslonych w akapicie
pierwszym lit. d) Komisja powiadamia wiadze
budzetowa o swojej decyzji w terminie dwdch
tygodni od jej podjecia.”;

b)  wust. 2 wyrazy ,ust. 1 lit. ¢)” zastepuje si¢ wyrazami
»ust. 17;

12) w art. 26 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przesuniecia Srodkéw w ramach tytutéw budzetu
dotyczgcych  Europejskiego Funduszu Rolniczego
Gwarangji (EFRG), funduszy strukturalnych, Funduszu
Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rybackiego, Euro-
pejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz badan nauko-
wych podlegaja przepisom szczegblnym w ramach
tytutéw I, 11 i Il czgsci drugiej.”;

b)  w ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Decyzje w sprawie przesunie¢ Srodkéw majacych
umozliwi¢ wykorzystanie rezerwy na pomoc nad-
zwyczajng s3 podejmowane przez wladze budzetowy
na wniosek Komisji. Dla kazdej operacji nalezy
przedlozy¢ osobny wniosek.”;

¢)  dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. W nalezycie uzasadnionych przypadkach mig-
dzynarodowych katastrof i kryzyséw humanitarnych,
ktore wystapia po 15 grudnia danego roku budzeto-
wego, Komisja moze przesungé niewykorzystane
$rodki budzetowe na biezacy rok budzetowy nadal
dostgpne w ramach tytutéw budzetowych nalezacych
do w dzialu 4 wieloletnich ram finansowych do
tytutéw budzetowych dotyczacych operacji w zakresie
zarzadzania kryzysowego i pomocy humanitarne;j.
Komisja informuje oba ramiona wiladzy budzetowej
o takich przesunigciach natychmiast po ich dokona-
niu.”;

13) w art. 28 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Do kazdego wniosku lub inicjatywy przedklada-
nej wladzy prawodawczej przez Komisj¢ lub przez
panstwo czlonkowskie zgodnie z odno$nymi prze-
pisami Traktatu WE lub Traktatu o Unii Europejskiej
(TUE), ktéry moze mie¢ wplyw na budzet, wlacznie ze
zmianami liczby etatéw, musi by¢ dolaczona ocena
skutkéw finansowych regulacji oraz ocena przewi-
dziana w art. 27 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.
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14)

15)

Do kazdej zmiany we wniosku lub inicjatywie
przedlozonej wladzy prawodaweczej, ktéra moze mieé
znaczny wplyw na budzet, wlacznie ze zmianami
liczby etatéw, musi by¢ dolgczona ocena skutkdéw
finansowych regulacji przygotowana przez instytucje
proponujaca dang zmiang.”;

b) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W celu zapobiezenia ryzyku pojawienia si¢
naduzy¢ finansowych i nieprawidlowosci ocena
skutkéw finansowych regulacji, o ktérej mowa
w ust. 1, uwzglednia wszelkie informacje dotyczace
istniejacych i planowanych Srodkéw zapobiegania
naduzyciom finansowym oraz Srodkéw ochronnych.”;

po art. 28 dodaje si¢ art. 28a w brzmieniu:

LArtykut 28a

1. Budzet jest wykonywany przy zapewnieniu efektywnej
i skutecznej kontroli wewnetrznej dostosowanej do danej
metody zarzadzania oraz zgodnie ze stosownymi przepi-
sami sektorowymi.

2. Do celéw zwigzanych z wykonaniem budzetu kontrole
wewnetrzng  definiuje si¢ jako proces stosowany na
wszystkich szczeblach zarzadzania, ktéry ma zapewnié
wystarczajaca pewno$¢ w zakresie realizacji nastgpujacych
celow:

a)  skutecznodci, wydajnosci i oszczednosci operacji;
b)  wiarygodnosci sprawozdawczosci;
¢)  ochrony mienia i informacji;

d)  zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlo-
wosciom oraz ich wykrywania;

e) odpowiedniego zarzadzania ryzykiem w zakresie
legalnosci i prawidlowosci podstawowych transakeji,
uwzgledniajgc wieloletni charakter programéw, jak
réwniez charakter danych platnosci.”;

w art. 29 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Przewodniczgcy Parlamentu Europejskiego nakazuje
opublikowanie budzetu i budzetéw korygujacych w takiej
formie, w jakiej sa ostatecznie przyjete, w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Budzet zostaje opublikowany w terminie trzech miesigcy od
daty o$wiadczenia o jego ostatecznym przyjeciu.

Skonsolidowane roczne sprawozdania finansowe i sporzg-
dzane przez kazdg instytucje sprawozdania z zarzadzania
budzetem i finansami publikowane sa w Dzienniku Urzgdo-
wym Unii Europejskiej.”;

16)

17)

w art. 30 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Komisja udostepnia w odpowiedni sposéb informacje
o beneficjentach $rodkéw finansowych pochodzacych
z budzetu, ktérymi dysponuje Komisja w trakcie wykony-
wania budzetu na zasadzie scentralizowanej i bezposrednio
poprzez jej dzialy, oraz informacje o beneficjentach
srodkéw finansowych dostarczanych przez jednostki,
ktérym przekazano uprawnienia do wykonywania budzetu
w ramach innych trybow zarzadzania.

Informacje te s3 udostepniane z nalezytym przestrzeganiem
wymogéw poufnosci, szczegdlnie wymogéw ochrony
danych osobowych, ustanowionych w dyrektywie 95/46/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdzier-
nika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego prze-
plywu tych danych (¥) oraz rozporzadzenia (WE) nr 45/
2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2001 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwa-
rzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(**), oraz wymogéw bezpieczenstwa, z uwzglednieniem
specyfiki kazdego z trybéw zarzadzania, o ktérych mowa
w art. 53 oraz, w odpowiednich przypadkach, zgodnie ze
stosownymi przepisami sektorowymi.

(*) Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa
zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

(** Dz.U.L 8 z 12.1.2001, str. 1.

w art. 33 ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) litera d) otrzymuje brzmienie:
,d) opisy zadan zawierajace nast¢pujace informacje:

— informacje na temat osiagnigcia wszystkich
weczedniej  ustalonych  szczegdtowych,
wymiernych, wykonalnych, stosownych
i okreslonych w czasie celow dla réznych
dzialan oraz nowych celéw mierzonych
przy pomocy wskaznikow;

— pelne uzasadnienie oraz podejscie oparte
na analizie kosztéw i korzysci dla propo-
nowanych zmian w poziomie $rodkéw;

— jasne uzasadnienie interwencji na szczeblu
UE z uwzglednieniem m.in. zasady pomoc-
niczosci;

— informacje o wskaznikach wykonania
w odniesieniu do dzialania z poprzedniego
roku oraz o wskaznikach wykonania na rok
biezacy.

Wyniki oceny sg konsultowane i przedstawiane w celu
wykazania prawdopodobnych korzysci, jakie propo-
nowane zmiany budzetu moga przynies¢.”;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

b)  dodaje si¢ lit. €) w brzmieniu:

,€) skrocone zestawienie harmonogramu platnosci
naleznych w kolejnych latach budzetowych na
pokrycie zobowiazan budzetowych zaciggnie-
tych w poprzednich latach budzetowych.”;

w art. 37 ust. 1 dodaje si¢ akapit trzeci w brzmieniu:

,Przed przedstawieniem wstepnego projektu budzetu
korygujacego Komisja i inne instytucje analizujg zakres
realokacji stosownych Srodkéw, biorac pod uwage wszelkie
oczekiwane niewykorzystanie Srodkow.”;

w art. 40 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a)  ogdlnego zestawienia dochodéw i wydatkéw;”;
w art. 43 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Srodki w tym tytule moga by¢ wykorzystane wylacznie po
dokonaniu przesunigcia zgodnie z procedurg ustanowiong
w art. 23 ust. 1 lit. d) w przypadkach gdy przyjecie aktu
podstawowego podlega procedurze ustanowionej w art.
251 Traktatu, a w pozostalych przypadkach procedurze
ustanowionej w art. 24.”;

w art. 44 akapit drugi wyrazy ,art. 22, 23 i 25” zastepuje
si¢ wyrazami ,art. 23 1 257

artykul 45 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 45

1. Dzial budzetu dotyczacy Komisji obejmuje rezerwe na
pomoc nadzwyczajna dla panstw trzecich.

2. Rezerwa, o ktérej mowa w ust. 1, wykorzystywana jest
przed koncem roku budzetowego poprzez przesunigcie
srodkéw zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 24 i 26.”;

w art. 46 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  w pkt 1) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) zdanie wprowadzajace otrzymuje nastgpujace
brzmienie:

,w og6lnym zestawieniu dochodéw i wydat-
kow:”;

(i) skresla sie lit. f);
(i) litera g) otrzymuje brzmienie:

,g) odpowiednie uwagi na temat poszczegdl-
nych czgsci okreslonych w art. 41 ust. 17

24)

25)

b)  punkt 2) otrzymuje brzmienie:

,2) w dziale dotyczacym kazdej instytucji dochody
i wydatki ujmuje si¢ wedlug takiej samej
struktury, jaka opisano w pkt 1)”;

¢)  w pkt 3. lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,0) w odniesieniu do personelu naukowo-technicz-
nego klasyfikacja moze opiera¢ si¢ na grupach
szczebli zgodnie z warunkami ustalonymi
w poszczegdlnych budzetach. Plan zakladowy
musi okresla¢ liczbe wysoko wykwalifikowanych
pracownikéw technicznych lub naukowych,
ktérym przyznaje si¢ specjalne korzysci na
podstawie przepiséw szczeg6towych regulaminu
pracowniczego;”;

d)  punkt 5) otrzymuje brzmienie:

,5) linie budzetowe po stronie dochodéw i wydat-
kéw niezbedne do wykonania funduszu gwaran-
cyjnego dla dziatan zewnetrznych.”;

w art. 47 ust. 1 akapit drugi wyrazy ,szczebli A1, A2 i A3”
zastepuje si¢ wyrazami ,szczebli AD 16, AD 15 i AD 14

artykul 49 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 49

1. Srodki przewidziane w budzecie na jakiekolwiek
dzialanie Wspélnot lub Unii Europejskiej moga zostal
wykorzystane dopiero po przyjeciu aktu podstawowego.

Akt podstawowy oznacza akt prawny, ktéry stanowi
podstawe prawng dla danego dziatania oraz dla wykonania
odpowiednich wydatkéw okreslonych w budzecie.

2. Zgodnie z Traktatem WE i Traktatem Euratom, akt
podstawowy jest aktem przyjmowanym przez wladze
prawodawcza 1 moze przyja¢ forme rozporzadzenia,
dyrektywy, decyzji w rozumieniu art. 249 Traktatu WE
lub decyzji sui generis.

3. Zgodnie z tytulem V TUE (dotyczacym wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa — WPZiB), akt
podstawowy moze przyjaC jedng z form wymienionych
wart. 13 ust. 211 3, art. 14, art. 18 ust. 5, art. 23 ust. 1 2
oraz art. 24 TUE.

4. Zgodnie z tytulem VI TUE (dotyczacym wspolpracy
policyjnej i sadowej w sprawach karnych), akt podstawowy
moze przyja¢ jedng z form okreSlonych w art. 34 ust. 2
TUE.

5. Zalecenia i opinie nie stanowia aktéw podstawowych
w rozumieniu niniejszego artykutu, podobnie jak rezolugje,
konkluzje, deklaracje lub inne akty, ktére nie majg skutkow
prawnych.



L 390/10

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

30.12.2006

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1-4, nastepujace Srodki
mozna wykona¢ bez aktu podstawowego, pod warunkiem
ze dzialania, na ktorych sfinansowanie sa przeznaczone,
podlegaja kompetencji Wspdlnot lub Unii Europejskiej:

a)  $rodki na projekty pilotazowe o charakterze ekspery-
mentalnym majace na celu zbadanie wykonalnosci
dzialania i jego uzytecznosci. Odpowiednie $rodki na
zobowiazania moga zosta¢ ujete w budzecie na nie
wigcej niz na dwa kolejne lata budzetowe;

b) Srodki na dzialania przygotowawcze w obszarze
zastosowania Traktatu WE i Traktatu Euratom oraz
tytutu VI TUE majgce na celu przygotowanie
propozycji w celu przyjecia przyszlych dzialan.
Dzialania przygotowawcze powinny by¢ spojne
i moga przyjmowac rézne formy. Odpowiednie $rodki
na zobowigzania mogg zosta¢ ujete w budzecie na nie
wiecej niz trzy kolejne lata budzetowe. Procedura
prawodawcza musi zosta¢ zakonczona przed konicem
trzeciego roku budzetowego. W toku procedury
prawodawczej, rodki na zobowigzania musza odpo-
wiada¢ szczegblnym cechom dzialann przygotowa-
wezych w odniesieniu do planowanych dziatan,
stawianych celéw i beneficjentow. W  zwigzku
z powyzszym wykonywane Srodki nie moga odpo-
wiada¢ co do wielkoci $rodkom planowanym na
finansowanie wlasciwego dzialania;

Przedstawiajac wstepny projekt budzetu, Komisja
przedklada wladzy budzetowej sprawozdanie doty-
czace dziatan okreSlonych w lit. a) i b), ktére zawiera
takze ocen¢ wynikéw oraz planowane dalsze dziala-
nia;

¢) $rodki na dzialania przygotowawcze w obszarze
tytutu V TUE (dotyczacego WPZiB). Dzialania te sg
ograniczone czasowo i ukierunkowane na stworzenie
warunkéw dla podejmowania przez Uni¢ Europejskg
dzialan stuzacych realizacji celéw WPZiB oraz dla
przyjmowania niezbednych instrumentéw prawnych.

Do celéw operacji zarzadzania kryzysowego UE
dzialania przygotowawcze ukierunkowane s3 miedzy
innymi na ocen¢ wymogdw operacyjnych, szybkie
dostarczenie zasobow w fazie wstepnej lub przygoto-
wanie warunk6éw na miejscu do rozpoczecia operacji.

Dzialania przygotowawcze uzgadnia Rada, w pelni
wspolpracujac z Komisja. W tym celu Prezydencja,
wspomagana przez Sekretarza Generalnego Rady/
Wysokiego Przedstawiciela ds. WPZiB, jak najszybciej
informuje Komisj¢ o zamiarze podjecia przez Radg
dzialania przygotowawczego i o wymaganych w tym
celu szacowanych zasobach. Zgodnie z przepisami
niniejszego  rozporzadzenia Komisja  przyjmuje
wszystkie niezbedne S$rodki w celu zapewnienia
szybkiej wyplaty $rodkéw finansowych;

26)

27)

28)

29)

d) $rodki na dzialania jednorazowe lub tez na dzialania
o nieokreSlonym czasie trwania, przeprowadzane
przez Komisj¢ w ramach zadai wynikajacych z jej
prerogatyw na poziome instytucjonalnym na mocy
Traktatu WE i Traktatu Euratom, innych niz prawo
inicjatywy prawodawczej, o ktérym mowa w lit. b) oraz
w ramach szczegblnych kompetencji bezposrednio
przyznanych jej tymi Traktatami, ktorych wykaz
znajduje si¢ w zasadach wykonawczych;

e)  $rodkina funkcjonowanie kazdej z instytucji w ramach
jej autonomii administracyjne;.”;

w art. 50 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Kazda instytucja wykonuje te kompetencje zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem i w ramach zatwierdzonych
srodkéw.”;

artykul 52 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 52

1. Wszystkim podmiotom dzialajacym w sferze finanséw
oraz wszystkim innym osobom uczestniczacym w wyko-
naniu budzetu, zarzadzaniu budzetem, audycie lub kontroli
budzetu zakazuje si¢ podejmowania jakichkolwiek dziatan,
ktore moga spowodowaé powstanie konfliktu ich intereséw
z interesami Wspélnot. W przypadku zaistnienia takiej
sytuacji dany podmiot musi zrezygnowaé z wykonywania
tych dzialan i przekaza¢ sprawe do wlasciwego organu.

2. Konflikt intereséw istnieje wowczas, gdy bezstronne
i obiektywne pelnienie funkcji podmiotu dzialajacego
w sferze finanséw lub innej osoby, o ktérych mowa
w ust. 1, jest zagrozone z uwagi na wzgledy rodzinne,
emocjonalne, sympatie polityczne lub przynaleznosé
panstwowa, interes gospodarczy lub jakikolwiek inne
interesy wspdlne z beneficjentem.”;

artykul 53 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 53

Komisja wykonuje budzet zgodnie z przepisami art. 53a-
53d wedlug jednej z nastgpujacych metod:

a)  na zasadzie zcentralizowanej;
b)  poprzez podzial lub decentralizacje zarzadzania;

¢) poprzez wspélne zarzadzanie z organizacjami mie-

dzynarodowymi.”;
dodaje si¢ art. 53a—53d w brzmieniu:

JArtykut 53a

W przypadku wykonywania przez Komisj¢ budzetu na
zasadzie zcentralizowanej, zadania wykonawcze realizo-
wane s3 bezposrednio przez jej stuzby albo posrednio,
zgodnie z art. 54-57.
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Artykut 53b

1. W przypadku wykonywania przez Komisje budzetu
przy podziale zarzadzania zadania wykonawcze przekazy-
wane sg panstwom czlonkowskim. Metoda ta ma szcze-
g6lnie zastosowanie do dziatani, o ktérych mowa w czesci
drugiej tytut I i IL

2. Bez uszczerbku dla przepiséw uzupelniajacych zawar-
tych w odnosnych przepisach sektorowych oraz, w przy-
padku  podzialu  zarzadzania, dla  zapewnienia
wykorzystania §rodkéw finansowych zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i zasadami, panstwa czlonkowskie
przyjmuja przepisy ustawodawcze, wykonawcze i admini-
stracyjne lub wszelkie inne $rodki konieczne dla ochrony
intereséw finansowych Wspélnot. W tym celu paristwa
czlonkowskie w szczegdlnosci:

a)  upewniajg si¢, ze dzialania finansowane z budzetu
Wspdlnoty sa rzeczywiScie przeprowadzane i prawid-
fowo wdrazane;

b)  zapobiegaja nieprawidtowosciom i naduzyciom finan-
sowym oraz im zaradzajg;

¢)  odzyskuja Srodki finansowe, ktére zostaly nienaleznie
wyplacone, nieodpowiednio wykorzystane lub utra-
cone w wyniku nieprawidtowosci lub bledéw;

d)  zapewniaja, za pomocg odnosnych przepiséw sekto-
rowych i zgodnie z art. 30 ust. 3, odpowiednia
coroczng publikacje ex post beneficjentéw Srodkéw
finansowych pochodzacych z budzetu.

W tym celu panstwa czlonkowskie przeprowadzaja
kontrole i ustanawiaja efektywny i skuteczny system
kontroli wewnetrznej zgodnie z przepisami okreslonymi
w art. 28a. O ile jest to konieczne i wlasciwe, pafistwa
czfonkowskie wszczynajg odpowiednie postepowanie
sagdowe.

3. Panstwa czlonkowskie przygotowuja na wilasciwym
szczeblu krajowym roczne podsumowanie dotyczacych
dostepnych audytéw i deklaracji.

4. W celu zapewnienia wykorzystania $rodkéw finanso-
wych zgodnie z obowiazujgcymi przepisami Komisja
stosuje procedury rozliczen lub mechanizmy korekty
finansowej, ktére umozliwiajg przyjecie przez nig ostatecz-
nej odpowiedzialnosci za wykonanie budzetu.

Artykut 53¢

1. W przypadku wykonywania przez Komisj¢ budzetu
przy zarzadzaniu zdecentralizowanym, zadania wykona-
weze przekazywane sg panstwom trzecim, zgodnie z prze-
pisami art. 56 oraz czeci drugiej tytul IV, bez uszczerbku
dla przepiséw dotyczacych przekazywania pozostalych
zadan organom, o ktérych mowa w art. 54 ust. 2.

2. W celu zapewnienia wykorzystania Srodkéw finanso-
wych zgodnie z obowigzujagcymi przepisami Komisja
stosuje  procedury rozliczen lub mechanizmy korekty

30)

finansowej, ktére umozliwiajg przyjecie przez nig ostatecz-
nej odpowiedzialnosci za wykonanie budzetu.

3. Panstwa trzecie, ktérym przekazano zadania wykona-
wcze, zapewniajg, zgodnie z art. 30 ust. 3, odpowiednig
coroczng publikacje ex post beneficjentéw $rodkéw finan-
sowych pochodzacych z budzetu.

Artykut 53d

1. Jesli Komisja wykonuje budzet przy wspélnym zarza-
dzaniu, niektére zadania wykonawcze powierzane s
organizacjom miedzynarodowym, zgodnie z zasadami
wykonawczymi, w nastepujacych przypadkach:

a)  gdy Komisja i organizacja miedzynarodowa zwigzane
sa dlugoterminowa umowa ramowa regulujaca admi-
nistracyjne i finansowe zasady ich wspélpracy;

b) gdy Komisja i organizacja miedzynarodowa pracuja
nad wspdlnym projektem lub programem;

¢) gdy Srodki finansowe kilku darczyncéw tworza
wspélna pule i nie sa przeznaczone na poszczeglne
pozycje lub kategorie wydatkéw, to znaczy przy
dzialaniach, w ktérych uczestniczy kilku darczyfncow.

Organizacje te, w swojej rachunkowosci, audycie, procedu-
rach kontroli wewnetrznej i procedurach udzielania
zamowien, stosuja normy zapewniajace gwarancje rowno-
wazne normom przyjetym w skali miedzynarodowe;.

2. Indywidualne umowy podpisane z organizacjami mie-
dzynarodowymi w celu przyznania finansowania zawieraja
szczegdtowe przepisy dotyczace wykonania zadan powierz-
onych takim organizacjom miedzynarodowym.

3. Organizacje migdzynarodowe, ktérym przekazano
zadania wykonawcze, zapewniajg, zgodnie z art. 30 ust.
3, odpowiednig coroczng publikacje ex post beneficjentéw
srodkéw finansowych pochodzacych z budzetu.”;

w art. 54 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

1. Komisja nie moze przekazywac stronom trzecim
kompetencji wykonawczych, z jakich korzysta na
mocy Traktatéw, jezeli kompetencje te wiaza si¢
z duzym zakresem swobody zwigzanej z wyborami
politycznymi. Przekazane zadania wykonawcze musza
by¢ jasno okreslone i w pelni nadzorowane pod
katem ich wykorzystania.

Zadania w zakresie wykonania budzetu przekazywane
sa zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami,
ktéra wymaga -efektywnej i skutecznej kontroli
wewnetrznej, oraz przy zapewnieniu przestrzegania
zasady niedyskryminacji oraz widocznosci dzialan
wspolnotowych. Zadania wykonawcze przekazane
w ten sposob nie stang si¢ przyczyna konfliktu
interesow.”;
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b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,W granicach ustanowionych w ust. 1 Komisja
moze, wykonujac budzet poprzez posrednie
zarzgdzanie zcentralizowane lub zarzgdzanie
zdecentralizowane na mocy art. 53a lub 53c,
przekaza¢ zadania wladzy publicznej, a w szcze-
g6lnoci  zadania zwigzane z wykonaniem
budzetu: [...]"

(ii) litera b) otrzymuje brzmienie:

,b) organom, o ktérych mowa w art. 185,
utworzonym przez Wspdlnoty oraz innym
wyspecjalizowanym organom wspdlnoto-
wym, takim jak Europejski Bank Inwesty-
cyjny czy Europejski Fundusz Inwestycyjny,
pod warunkiem zZe takie przekazanie zadan
jest zgodne z zadaniami poszczegdlnych
organéw okreSlonymi w danym akcie
podstawowym.”;

(i) litera c) otrzymuje brzmienie:

,0)  krajowym lub migdzynarodowym organom
sektora publicznego lub organom podlega-
jacym prawu prywatnemu, ktore wykonuja
zadania stuzby publicznej, zapewniaja
odpowiednie gwarancje finansowe i stosuja
si¢ do warunkéw przewidzianych w zasa-

dach wykonawczych.”;
(iv) dodaje sig¢ lit. d) w brzmieniu:

,d) osobom odpowiedzialnym za wykonanie
okreslonych dzialan na mocy tytutu V Trak-
tatu o Unii Europejskiej oraz okre$lonym
we wlasciwym akcie podstawowym w rozu-
mieniu art. 49 niniejszego rozporzadze-

”,

nia.”;
¢) wust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Takie organy lub osoby podejmuja whasciwe $rodki
zapobiegajace nieprawidlowoSciom 1 naduzyciom
finansowym oraz, w razie koniecznosci, wszczynaja
postepowanie sadowe w celu odzyskania nienaleznie
wyplaconych lub nieodpowiednio wykorzystanych
$rodkéw finansowych.”;

artykuly 55 i 56 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 55

1. Agencje wykonawcze sg osobami prawnymi w mysl
prawa wspolnotowego, stworzonymi na mocy decyzji
Komisji, ktérym mogg by¢ przekazywane kompetencje
w celu wykonania catosci lub cze$ci programu lub projektu
wspélnotowego w imieniu Komisji i na jej odpowiedzial-
no$¢ zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 58/2003
z dnia 19 grudnia 2002 r. ustanawiajacym statut agencji
wykonawczych, ktérym zostang powierzone niektore
zadania w zakresie zarzadzania programami wspdlnoto-

wymi (*).

2. Za wykonanie odpowiednich $rodkéw operacyjnych
odpowiedzialny jest dyrektor agenciji.

Artykut 56

1. W przypadku wykonywania przez Komisj¢ budzetu
poprzez posrednie zarzadzanie scentralizowane musi ona
najpierw uzyska¢ dowody istnienia i prawidtowego dziala-
nia wewngtrz podmiotéw, ktérym powierza zadania
wykonawcze, nastepujacych elementow:

a)  przejrzystych procedur udzielania zamdéwien oraz
przyznawania dotacji, ktére sa niedyskryminujace,
wykluczaja wszelkie konflikty interesow oraz sa
zgodne z przepisami odpowiednio tytuléw V i VI;

b) efektywnego i skutecznego systemu kontroli we-
wnetrznej do celéw zarzadzania operacjami, ktory
obejmuje faktyczne rozdzielenie obowigzkéw inten-
denta i ksiggowego lub ich odpowiednikéw;

¢)  systemu rachunkowosci pozwalajacego na weryfikacje
wlasciwego wykorzystywania wspélnotowych $rod-
kéw finansowych oraz wykazanie wykorzystania
funduszy we wspdlnotowych ksiegach rachunkowych;

d) niezaleznego audytu zewnetrznego;

e) publicznego dostepu do informacji na poziomie
przewidzianym w rozporzadzeniach wspélnotowych;

f)  odpowiedniej corocznej publikacji ex post beneficjen-
téw $rodkow finansowych pochodzacych z budzetu
zgodnie z art. 30 ust. 3.

Komisja moze uznaé, ze audyt, systemy rachunkowosci
i udzielania zaméwien publicznych podmiotéw, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2, sa réwnowazne z jej wlasnymi
i nalezycie uwzgledniajg normy przyjete w skali miedzy-
narodowej.

2. Kryteria okreSlone w ust. 1, z wyjatkiem kryterium
przewidzianego w lit. ¢), stosuje si¢ w przypadku zarza-
dzania zdecentralizowanego, w calosci lub czgsciowo,
w zaleznoSci od stopnia decentralizacji uzgodnionego
pomiedzy Komisja a danym panstwem trzecim, krajowym
lub miedzynarodowym organem sektora publicznego.

Niezaleznie od przepiséw ust. 1 lit a) i art. 169a, Komisja
moze zdecydowaé:

— w przypadku laczenia $rodkéw finansowych, i
— na warunkach przewidzianych w akcie podstawowym,

o wykorzystaniu procedur udzielania zaméwien lub
procedur przyznawania dotacji stosowanych przez bedacy
beneficjentem kraj partnerski lub stosownie do uzgodnien
miedzy darczyfcami.

Przed podjeciem takiej decyzji Komisja uzyskuje najpierw —
dla kazdego przypadku z osobna — dowody, Ze takie
procedury zgodne s3 z zasadami przejrzystosci, rownego
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32)

33)

traktowania i niedyskryminacji, wykluczaja wystapienie
konfliktu intereséw, zapewniaja gwarancje rownowazne
wzgledem norm przyjetych w skali migdzynarodowej oraz
zapewniajg zgodno$¢ z przepisami w zakresie nalezytego
zarzadzania finansami, ktére wymaga efektywnej i skutecz-
nej kontroli wewnetrznej.

Dane panstwo trzecie, krajowe lub miedzynarodowe
organy sektora publicznego zobowigzuja si¢ do spelnienia
nastepujacych obowiazkow:

a)  przestrzegania, z zastrzezeniem akapitu pierwszego
niniejszego ustepu, kryteriéw okre$lonych w ust. 1;

b)  zadbania o to, zeby audyt, o ktérym mowa w ust. 1
lit. d), byl przeprowadzany przez krajows instytucje
odpowiedzialng za niezalezny audyt zewnetrzny;

¢)  przeprowadzania regularnych kontroli w celu zapew-
nienia prawidlowego wykonania dzialan, ktére majg
by¢ finansowane z budzetu;

d) podjecia wlasciwych Srodkéw w celu zapobiezenia
nieprawidtowosciom i naduzyciom finansowym oraz,
w razie koniecznosci, wszczgcia postgpowania sado-
wego w celu odzyskania nienaleznie wyplaconych
$rodkéw finansowych.

3. Komisja zapewnia nadzor, ocene i kontrole realizacji
powierzonych zadan. Bierze pod uwage réwnowaznosé
systeméw kontroli przy przeprowadzaniu kontroli z wyko-
rzystaniem swoich wlasnych systeméw.

(*) Dz.U.L 11 z 16.1.2003, str. 1.”
w art. 57 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Komisja nie moze powierzy¢ Srodkéw wykonania
srodkéw finansowych pochodzacych z budzetu, wraz
z platnosciami i windykacja naleznosci, zewnetrznym
podmiotom lub instytucjom sektora prywatnego, z wy-
jatkiem sytuacji okreslonych w art. 54 ust. 2 lit. ¢) lub
w szczegoblnych przypadkach, gdy dane platnosci maja by¢
dokonane na rzecz beneficjentéw wyznaczonych przez
Komisj¢, na warunkach i w kwotach ustalonych przez
Komisj¢, za$ podmiot lub instytucja dokonujgca platnosci
nie wykorzystuje uprawnieni uznaniowych.”;

w art. 59 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,<1a. Do celéw niniejszego tytulu pojecie ‘personel’
odnosi si¢ do 0s6b, do ktorych stosuje si¢ regulamin
pracowniczy.”;

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Kazda instytucja okresla w swoim wewnetrznym
regulaminie administracyjnym personel wlasciwego
szczebla, ktéremu przekazuje zgodnie z warunkami
zawartymi w swoim regulaminie obowigzki inten-
denta, zakres delegowanych uprawnien oraz

34)

35)

mozliwos¢ subdelegacji uprawnien przez osobe, ktorej
przekazano te uprawnienia.”;

¢) ustgp 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Uprawnienia intendenta moga by¢ delegowane
lub subdelegowane tylko personelowi.”;

w art. 60 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

.7.  Intendent delegowany sktada swojej instytucji sprawo-
zdanie z wykonania swoich obowiazkéw w postaci rocz-
nego sprawozdania z dzialalnosci wraz z informacjami
dotyczacymi finanséw i zarzadzania wraz z po$wiadcze-
niem, ze informacje zawarte w jego sprawozdaniu sg
prawdziwe i rzetelne, chyba ze zaznaczono inaczej
we wszelkich zastrzezeniach co do okreslonych obszaréw
dochodéw i wydatkow.

Sprawozdanie to wykazuje wyniki operacji poprzez
odniesienie do ustalonych celow, ryzyka zwigzanego z tymi
operacjami, wykorzystania przewidzianych zasobéw oraz
skutecznosci i efektywnosci systemu kontroli wewnetrznej.
Audytor wewnetrzny bierze pod uwage sprawozdanie
roczne i wszelkie inne okreSlone informacje. Najpdzniej
do dnia 15 czerwca kazdego roku Komisja przesyta wladzy
budzetowej podsumowanie sprawozdain rocznych za
poprzedni rok.”;

w art. 61 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 lit. ¢) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,ksiegowy jest upowazniony do kontroli przestrzega-
nia kryteriow stwierdzenia prawidtowosci;”;

b)  dodaje si¢ ust. 2a, 2b i 2¢ w brzmieniu:

,2a. Przed przyjeciem sprawozdania finansowego
przez instytucje, ksiegowy je podpisuje, zaswiadczajac
tym samym, Ze ma wystarczajaca pewno$¢ co do
prawdziwosci i rzetelnodci zawartych w sprawozdaniu
informagji na temat sytuacji finansowej instytucji.

W tym celu ksiggowy upewnia sig, ze sprawozdanie
finansowe zostalo przygotowane zgodnie z zasadami,
metodami i systemami rachunkowosci ustanowio-
nymi w ramach jego obowigzkéw, jak okreslono
w niniejszym rozporzadzeniu dla sprawozdan finan-
sowych jego instytucji, oraz ze wszystkie dochody
i wydatki zostaly ujete w sprawozdaniu finansowym.

Intendenci delegowani przekazuja wszelkie informacje
niezbedne ksiggowemu do wypelniania jego obowigz-
kow.

Intendenci ponosza pelng odpowiedzialno$¢ za wias-
ciwe wykorzystanie zarzadzanych przez nich srodkéw
finansowych, jak réwniez za zgodno$¢ z prawem
i prawidlowos§¢ kontrolowanych przez nich wydat-
kéw.
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2b. Ksiegowy jest upowazniony do sprawdzania b) dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
otrzymanych informacji, jak réwniez do przeprowa-
dzania wszelkich innych kontroli, ktére uzna za
niezbedne przed podpisaniem sprawozdania finanso- Jla. Obowiazek zaplaty odszkodowanie ma

36)

37)

38)

39)

wego.

Jesli zaistnieje taka konieczno$¢, ksiggowy zglasza
zastrzezenia, szczegblowo wyjasniajac  charakter
i zakres tych zastrzezen.

2c. Ksiegowi innych instytucji i agencji pod-
pisuja swoje roczne sprawozdania i przesylajg je
ksiegowemu Komisji.”;

¢) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Z zastrzezeniem odmiennych przepiséw niniej-
szego rozporzadzenia, jedynie ksiggowy jest upowaz-
niony do zarzadzania $rodkami pienigznymi i ich
odpowiednikami. Jest odpowiedzialny za ich bez-
pieczne przechowanie.”;

w art. 62 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Ksiegowy moze przy wykonywaniu swoich obowigzkéw
przekazaé niektére zadania podwladnym bedacym czlon-
kami personelu.”;

artykut 63 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 63

1. W celu poboru dochodéw innych niz zasoby wilasne
i wyplaty niewielkich kwot okreslonych w zasadach
wykonawczych mozna utworzy¢ konta zaliczkowe.

Jednakze w przypadku operacji zarzadzania kryzysowego
i pomocy humanitarnej w rozumieniu art. 110, konta
zaliczkowe moga by¢ wykorzystywane bez zadnych
ograniczenn co do wielkosci kwoty, przy jednoczesnym
przestrzeganiu poziomu $rodkéw przyjetego przez wiadze
budzetowa dla odpowiedniej linii budzetowej na biezacy

rok budzetowy.

2. Zapisy na kontach zaliczkowych prowadzone sa przez
ksiegowego instytucji i odpowiadaja za nie administratorzy
§rodkow  zaliczkowych wyznaczeni przez ksiggowego
instytucji.”;

w art. 65 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Przepisy niniejszego rozdzialu pozostajg  bez
uszczerbku dla wszelkiego rodzaju odpowiedzialnosci na
mocy prawa karnego, ktérg moga ponosi¢ podmioty
dzialajace w sferze finanséw, o ktorych mowa w art. 64,
zgodnie z obowigzujacym prawem krajowym oraz z obo-
wiazujacymi przepisami w sprawie ochrony interesow
finansowych Wspélnot oraz zwalczania korupgji urzedni-
kéw Wspdlnot lub urzednikéw panistw cztonkowskich.”;

w art. 66 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Intendent jest odpowiedzialny za zaplate

odszkodowania zgodnie z przepisami regulaminu
pracowniczego.”;

zastosowanie w szczeg6lnosci gdy:

a) intendent, niezaleznie od tego, czy celowo czy
wskutek razacego zaniedbania z jego strony,
przy ustalaniu naleznosci do windykacji, wysta-
wianiu zlecenia windykacji, zacigganiu zobowig-
zania lub podpisywaniu zlecenia platniczego nie
przestrzega niniejszego rozporzadzenia oraz
zasad wykonawczych;

b) intendent, niezaleznie od tego, czy celowo czy
wskutek razacego zaniedbania z jego strony,
dopuszcza si¢ zaniechania wystawienia doku-
mentu ustalajgcego nalezno$¢ lub zaniechania
wystawienia zlecenia windykacji lub zwloki
w wystawieniu zlecenia windykacji lub zlecenia
platniczego, narazajgc tym samym instytucje na
powddztwo cywilne ze strony 0sob trzecich.”;

¢) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

3. W przypadku subdelegacji w ramach swojej
stuzby intendent delegowany nadal pozostaje
odpowiedzialny za skuteczno$¢ i efektywnosé
funkcjonowania ~ wprowadzonych  systemoéw
zarzadzania i kontroli oraz za wybér intendenta
subdelegowanego.”;

d)  wust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,4. Kazda instytucja powoluje wyspecjalizo-
wany zesp6t do spraw nieprawidlowosci finan-
sowych lub bierze udzial w pracach wspdlnego
zespolu ustanowionego przez kilka instytugji.
Zespoly te dzialaja w sposéb niezalezny i orze-
kaja o pojawieniu si¢ nieprawidlowosci finanso-
wych, a takie o ewentualnych tego
konsekwencjach.”;

40) w art. 73 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku gdy wiasciwy intendent delegowany
zamierza odstgpi¢ lub czgSciowo odstapi¢ od windykacji
ustalonej naleznosci, upewnia si¢, ze odstapienie jest
prawidlowe i zgodne z zasada nalezytego zarzadzania
finansami i zasada proporcjonalnosci zgodnie z procedu-
rami i kryteriami ustanowionymi w zasadach wykona-
wezych.  Decyzja dotyczaca odstgpienia musi  byé
uzasadniona. Intendent moze przekazaé uprawnienia
zwigzane z podjeciem tej decyzji wylacznie w sposéb
ustanowiony w zasadach wykonawczych.

Ponadto wlasciwy intendent moze anulowaé lub skorygo-
wac ustalong kwote nalezng zgodnie z warunkami okres-
lonymi w zasadach wykonawczych.”;
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41) dodaje si¢ art. 73a w brzmieniu: d) zaméwienia na $wiadczenie ustug.

42)

43)

44)

45)

46)

47)

JArtykut 73a

Bez uszczerbku dla przepisow okreslonych uregulowan
oraz zastosowania decyzji Rady w sprawie systemu
zasobow wlasnych Wspélnot, dla naleznosci Wspdlnoty
od 0s6b trzecich, jak réwniez dla naleznosci oséb trzecich
od Wspélnoty obowigzuje termin przedawnienia wyno-
szacy pigé lat.

Dzien, poczawszy od ktérego termin przedawnienia
zaczyna biec, oraz warunki jego przerwania ustanawiaja
zasady wykonawcze.”;

w art. 75 ust. 2 wyrazy ,art. 49 ust. 2” zastepuje si¢
wyrazami ,art. 49 ust. 6 lit. €)”;

w art. 77 ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Kwota zobowigzania budzetowego odpowiadajacego
zobowigzaniu prawnemu, w odniesieniu do ktdrego nie
dokonano platnoéci w rozumieniu art. 81 w ciggu trzech
lat nastepujacych po podpisaniu zobowigzania prawnego,
zostaje umorzona.”;

w art. 80 dodaje si¢ akapit:

W przypadkach, w ktérych dokonywane s3 platnosci
okresowe z tytutu ustug, w tym ustug najmu lub dostaw,
intendent po dokonaniu analizy ryzyka moze zarzadzié
stosowanie systemu polecenia zaplaty.”;

w art. 86 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) ocene skutecznosci i efektywnosci systeméw kontroli
wewnetrznej i audytu majacych zastosowanie w kazdej
operacji wykonania budzetu.”;

w art. 87 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

Jezeli audytor wewnetrzny jest czlonkiem personelu,
przyjmuje odpowiedzialno$¢ okreslong w regulaminie pra-
cowniczym i zasadach wykonawczych.”;

artykul 88 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 88

1. Zamoéwienia publiczne sa umowami o charakterze
odplatnym zawieranymi na piSmie pomiedzy jednym lub
wieloma podmiotami gospodarczymi oraz jedna lub
wieloma instytucjami zamawiajgcymi W rozumieniu
art. 104 i 167, w celu uzyskania, po dokonaniu oplaty
w cato$ci lub w czesci z budzetu, dostaw ruchomosci lub
nieruchomosci, realizacji robét lub $wiadczenia ustug.

Umowy te obejmuja:
a)  zamodwienia dotyczgce nabycia lub najmu budynku;
b) zamoéwienia na dostawy;

¢) zaméwienia na roboty budowlane;

48)

49)

2. Umowy ramowe oznaczajg umowy zawarte miedzy
jedng lub wieloma instytucjami zamawiajacymi i jednym
lub wieloma podmiotami gospodarczymi do celéw usta-
nowienia warunkéw regulujgcych zaméwienia, ktére maja
zostal udzielone w okreslonym okresie, w szczegdlnosci
w odniesieniu do cen i ewentualnie przewidywanej ilosci.
Do uméw tych zastosowanie maja przepisy niniejszego
tytutu odnoszace si¢ do procedury udzielania zamdwien,
w tym publikacji ogloszenia.

3. Bez uszczerbku dla art. 93-96, niniejszego tytulu nie
stosuje si¢ do dotacji.”;

w art. 89 ust. 2 dodaje si¢ akapit:

Jnstytucje zamawiajgce nie mogg w sposéb nienalezyty
wykorzystywaé uméw ramowych lub wykorzystywac ich
w taki sposéb, aby celem lub skutkiem byto zapobieganie,
ograniczanie lub zakl6canie konkurencji.”;

w art. 90 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,1.  Wszystkie umowy opiewajagce na kwote
przekraczajaca warto$ci progowe przewidziane
w art. 105 lub art. 167 podlegaja opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.”;

(i) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Ogloszenia dotyczace przetargéw publikowane
sa z wyprzedzeniem, z wyjatkiem przypadkéw,
o ktérych mowa w art. 91 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, okreSlonych w zasadach wyko-
nawczych, oraz uméw o Swiadczenie ustug
objetych zalacznikiem IIB do dyrektywy 2004/
18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji
procedur udzielania zamdéwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi (¥).

(*) Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114. Dyrek-
tywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 2083/2005 (Dz.U. L 333
z 20.12.2005, str. 28).”;

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. ZamoOwienia opiewajgce na kwoty nieprzekra-
czajace wartosci progowych przewidzianych w art. 105
lub w art. 167 oraz zamdwienia na ushugi, o ktérych
mowa w zalaczniku IIB do dyrektywy Rady 2004/18/
WE, oglaszane sa we wlasciwy sposob okreslony
w zasadach wykonawczych.”;
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50) w art. 91 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Procedury udzielania zaméwien przyjmuja jedna
z nastepujacych form:

a)  procedury otwartej;

b)  procedury ograniczonej;

¢)  konkurséw;

d)  procedury negocjowanej;

e) dialogu konkurencyjnego.

Jesli zaméwienie publiczne lub umowa ramowa jest
przedmiotem zainteresowania dwoéch lub  wigcej
instytucji, agencji wykonawczych lub organéw, o kto-
rych mowa w art. 185, i gdy istnieje mozliwos¢
osiagniecia wigkszej skuteczno$ci, dane instytucje
zamawiajgce staraja si¢ przeprowadzi¢ procedurg
udzielania zaméwien na zasadach migdzyinstytucjo-
nalnych.

Jesli realizacja wspdlnego dziatania jednej z instytucji
i instytucji zamawiajgcej z panstwa cztonkowskiego
wymaga zamoOwienia publicznego lub umowy ramo-
wej, procedura udzielania zaméwien moze zostal
przeprowadzona wspélnie przez danag instytucje
i wspomniang instytucje zamawiajaca zgodnie z zasa-
dami wykonawczymi.”;

w ust. 2 skresla si¢ akapit drugi;

dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4. Zasady wykonawcze definiujg procedure udzie-
lania zaméwien, o ktérej mowa w ust. 1, majaca
zastosowanie do uméw o $wiadczenie ustug objetych
zalgcznikiem IIB do dyrektywy 2004/18/WE oraz do
uméw okreslonych jako tajne, ktérych wykonaniu
muszg towarzyszy¢ szczeg6lne Srodki bezpieczenistwa
lub gdy jest to podyktowane wzgledami ochrony
podstawowych intereséw Wspdlnot lub Unii Euro-
pejskiej.”;

51) artykul 92 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 92

Dokumenty dotyczace zaproszenia do skladania ofert
zawieraja pelny, jasny i precyzyjny opis przedmiotu umowy
oraz okreslaja kryteria wylaczenia, selekcji i udzielenia
zamoéwienia majace zastosowanie do danej umowy.”;

52) wart. 93 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)

w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Kandydaci lub oferenci sg wykluczani z udzialu
w procedurach udzielania zaméwief, jezeli:”;

(ii) litera f) otrzymuje brzmienie:

o) wedlug obecnych przepiséw podlegaja oni
karze administracyjnej, o ktérej mowa
w art. 96 ust. 1.7

(ili) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Litery a)-d) akapitu pierwszego nie majg
zastosowania do zakupu dostaw na szczegdlnie
korzystnych warunkach od dostawcy ostatecznie
zaprzestajacego dzialalno$ci gospodarczej lub od
syndyka masy upadlosci lub likwidatora w przy-
padku upadlosci, ukladu z wierzycielami lub
innej procedury o podobnym charakterze na
mocy prawa krajowego.”;

ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Kandydaci lub oferenci za$wiadczaja, Ze nie
znajdujg sic w zadnej z sytuacji wymienionych
w ust. 1. Jednakze instytucja zamawiajgca moze
odstapi¢ od zazadania takiego za$wiadczenia w przy-
padku uméw o bardzo niskiej wartoSci zgodnie
z zasadami wykonawczymi.

Do celéw prawidlowego stosowania ust. 1 kandydat
lub oferent na wezwanie instytucji zamawiajacej ma
obowigzek:

a)  jezeli jest osobg prawng, przedlozy¢ informacje
o prawie wlasnosci lub o prawie do zarzadzania,
kontroli i upowaznienie do reprezentowania
osoby prawnej,

b) jezeli przewidywane jest podwykonawstwo,
zaswiadczy¢, ze dany podwykonawca nie znaj-
duje si¢ w zadnej z sytuacji, o ktérych mowa
w ust. 1.;

dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. Zasady wykonawcze okreSlaja maksymalny
okres, podczas ktérego sytuacje, o ktérych mowa
w ust. 1, stanowig podstawe do wykluczenia kandy-
datéw lub oferentéw z uczestnictwa w procedurze
udzielania zaméwien. Okres ten nie moze by¢ dhuzszy
niz dziesie¢ lat.”;



30.12.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 390/17

53) artykuly 94, 95 1 96 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 94

Zamoéwienia nie udziela si¢ kandydatom lub oferentom,
ktorzy w zwigzku z procedura udzielania zamowien:

a)  podlegajg konfliktowi intereséw;

b) sa winni wprowadzenia w blad przy dostarczaniu
informacji wymaganych przez instytucje zamawiajaca
jako warunek udzialu w procedurze udzielania
zaméwien lub nie ztozyli tych informacji;

¢) znajduja si¢ w jednej z sytuacji, o ktorych mowa
w art. 93 ust. 1, wykluczajagcych z procedury
udzielania zamdwien.

Artykut 95

1. Komisja tworzy centralng baze danych i zarzadza nia,
zgodnie ze wspdlnotowymi przepisami dotyczacymi prze-
twarzania danych osobowych. Wspomniana baza danych
zawiera szczegolowe informacje o kandydatach i oferentach
znajdujacych sie w jednej z sytuacji, o ktérych mowa
wart. 93, 94, 96 ust. 1 lit. b) i ust. 2 lit. a). Jest ona wspdlna
dla instytucji, agencji wykonawczych oraz organdw,
o ktérych mowa w art. 185.

2. Wiadze panstw czlonkowskich i panstw trzecich, jak
réwniez organy inne niz te, o ktérych mowa w ust. 1,
uczestniczace w wykonaniu budzetu zgodnie z art. 53 i 54
przekazujg wlasciwemu intendentowi informacje o kandy-
datach i oferentach, ktérzy znajduja si¢ w jednej z sytuacii,
o ktérych mowa w art. 93 ust. 1 lit. e), jezeli dany podmiot
postepowal ze szkodg dla intereséw finansowych Wsp6l-
not. Intendent otrzymuje te informacje i zwraca si¢ do
ksiegowego o wprowadzenie ich do bazy danych.

Instytucje i organy wymienione w akapicie pierwszym maja
dostep do informacji zawartych w bazie danych oraz,
w stosownych przypadkach i na wlasna odpowiedzialnos¢,
mogg bra¢ je pod uwage przy udzielaniu zamoéwien
zwigzanych z wykonaniem budzetu.

3. Zasady wykonawcze ustanawiaja przejrzyste i spdjne
kryteria w celu zapewnienia wlasciwego stosowania
kryteriéw wykluczenia. Komisja okresla znormalizowane
procedury oraz specyfikacje techniczne dla funkcjonowania
wspomnianej bazy danych.

Artykut 96

1. Instytucja zamawiajagca moze nalozy¢ kary administra-
cyjne lub finansowe na:

a)  kandydatéw lub oferentéw w przypadkach okreslo-
nych w art. 94 lit. b);

b) wykonawcoéw, w przypadku ktérych stwierdzono
powazne naruszenia ich zobowigzan wynikajacych
z uméw objetych finansowaniem z budzetu.

54)

55)

We wszystkich przypadkach instytucja zamawiajaca musi
jednak najpierw umozliwi¢ osobie zainteresowanej przed-
stawienie jej uwag.

2. Kary okreslone w ust. 1 sa proporcjonalne do wagi
umowy oraz cigzaru uchybien, a moga polega¢ na:

a)  wykluczeniu danego kandydata lub oferenta lub
danego wykonawcy z uméw lub dotacji finansowa-
nych z budzetu na okres nie dtuzszy niz dziesig¢ lat;

lub

b) wplaceniu kar finansowych przez kandydata lub
oferenta lub wykonawce w granicach wartosci danej
umowy.”;

artykul 97 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 97

1. Zaméwienia udzielane sa na podstawie kryteriéw
majacych zastosowanie do tresci danej oferty po spraw-
dzeniu - zgodnie z kryteriami selekcji okreslonymi
w dokumentach dotyczacych zaproszenia do skladania
ofert — potencjalu podmiotéw gospodarczych nieznajduja-
cych sie w sytuacji wykluczenia na mocy art. 93, 94 i 96
ust. 2 lit. a).

2. Zamoéwienia sa udzielane poprzez automatyczng
procedure udzielania zaméwien lub przez procedure
przyjecia oferty gospodarczo najbardziej korzystnej.”;

w art. 98 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustepy 11 2 otrzymuja brzmienie:

,1. Zasady dotyczace przedkladania ofert gwaran-
tuja prawdziwg konkurencje oraz tajno$¢ tresci ofert
do momentu réwnoczesnego otwarcia wszystkich
ofert.

2. Instytucja zamawiajaca moze, o ile uzna to za
wlasciwe i proporcjonalne, zazagdaé od oferentéw,
zgodnie z zasadami wykonawczymi, zlozenia
z wyprzedzeniem zabezpieczenia gwarantujacego, ze
ztozone oferty nie zostang wycofane.”;

b) ustgp 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Wszystkie wnioski o dopuszczenie do udziatu
lub oferty uznane przez komisj¢ otwierajaca za
spetniajace ustanowione warunki podlegaja ocenie
na podstawie kryteriow przewidzianych w dokumen-
tach odnoszacych si¢ do zaproszen do skladania ofert,
ktéra ma pozwoli¢ na zaproponowanie instytucji
zamawiajacej, udzielenia zaméwienia lub przeprowa-
dzenia aukgji elektronicznej.”;
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56) artepy 102 i 103 otrzymujg nastepujace brzmienie: podpisuje dane zaméwienie lub umowe ramowa z wybra-

57)

58)

,Artykut 102

1. Instytucja zamawiajaca zada od wykonawcéw zlozenia
gwarancji z wyprzedzeniem w przypadkach okreslonych
w zasadach wykonawczych.

2. Instytucja zamawiajaca moze, jezeli uzna to za
wlasciwe i proporcjonalne, zazagda¢ od wykonawcow
zlozenia z wyprzedzeniem gwarancji w celu:

a)  zapewnienia pelnego wykonania umowy;

b)  ograniczenia ryzyka finansowego zwiazanego z wypla-
ceniem finansowania z gory.

Artykut 103

W przypadku gdy procedura udzielania zaméwien okazata
si¢ by¢ obarczona istotnymi bledami, zaistnialy nieprawid-
fowosci lub naduzycia finansowe, instytucje zawieszaja
procedure i moga podja¢ wszelkie niezbedne $rodki,
wlaczajagc w to uniewaznienie procedury.

Jesli po udzieleniu zamdéwienia okaze sig, Ze procedura
udzielania zaméwien lub realizacja umowy obarczone byly
istotnymi bledami, zaistnialy nieprawidtowosci lub nad-
uzycia finansowe, instytucje mogg postanowic, w zaleznosci
od tego, na jakim etapie znajduje si¢ procedura, nie
zawieraC umowy lub zawiesi¢ jej wykonanie lub, w stosow-
nych przypadkach, rozwigza¢ umowe.

W przypadku gdy takie bledy, nieprawidlowosci lub
naduzycia finansowe powstaly ze strony wykonawcy,
instytucje, proporcjonalnie do wagi bledéw, nieprawidlo-
wosci lub naduzy¢ finansowych, moga dodatkowo dokona¢
windykagji juz zaplaconych kwot lub rozwiazal wszystkie
umowy zawarte z takim wykonawca.”;

w art. 104 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Przekazujg one, zgodnie z art. 59, kompetencje niezbedne
do sprawowania funkgji instytucji zamawiajacej.”;

artykul 105 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 105
1. Z zastrzezeniem cz¢Sci drugiej tytul IV niniejszego

rozporzadzenia, dyrektywa 2004/18/WE okresla wartosci
progowe dla:

a) ustalen odnoszacych sie do publikowania, o ktérym
mowa w art. 90;

b)  wyboru procedur, o ktérych mowa w art. 91 ust. 1;
¢)  odpowiednich terminéw.

2. Z zastrzezeniem wyjatkéw i warunkéw okreslonych
w zasadach wykonawczych, instytucja zamawiajgca w przy-
padku zaméwien objetych  dyrektywa 2004/18/WE

59)

60)

nym oferentem po uplywie okresu obowigzywania zasady
standstill.”

tytul rozdziatlu 1 tytulu VI cze$ci pierwszej otrzymuje
brzmienie:

ROZDZIAL 1

Zakres i formy dotacji”;
w art. 108 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Sa one objete pisemng umowa lub decyzja Komisji
przekazang wybranemu ubiegajacemu si¢ o dotacje.”;

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W rozumieniu niniejszego tytutu dotacjami nie
sq:

a)  wydatki na czlonkéw i personel instytucji oraz
srodki przeznaczone na szkoly europejskie;

b) pozyczki, obciazone ryzykiem instrumenty
Wspélnoty lub wklady finansowe Wspdlnoty
do takich instrumentéw, zaméwienia publiczne,
o ktérych mowa w art. 88, oraz S$rodki
pomocowe wyplacane w ramach pomocy
makrofinansowej i wsparcia budzetowego;

¢) inwestycje w akcje lub udzialy na zasadzie
inwestora sektora prywatnego, finansowanie
typu mezzanine oraz pakiety akgji lub udzialéw
lub udzialy w kapitale miedzynarodowych
instytucji finansowych takich jak Europejski
Bank Odbudowy i Rozwoju czy wyspecjalizowa-
nych organéw wspolnotowych takich jak Euro-
pejski Fundusz Inwestycyjny (EFI);

d) skladki czlonkowskie na rzecz organizacji,
ktérych Wspdlnoty sg cztonkami;

e)  wydatki realizowane w ramach podziatu zarzg-
dzania, zarzadzania zdecentralizowanego lub
wspllnego w rozumieniu art. 53-53d;

f)  wyplaty dokonywane na rzecz organéw, na ktére
przeniesione zostaly zadania wykonawcze zgod-
nie z art. 54 ust. 2 oraz wklady wnoszone na
rzecz utworzonych przez wladze prawodawcza
organéw zgodnie z ich odno$nymi prawoda-
wezymi aktami podstawowymi;

g)  wydatki zwigzane z rynkami rybnymi, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r.
w sprawie finansowania wspélnej polityki
rolnej (*);
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61)

62)

63)

h) platnosci zwigzane z wydatkami na podroze
i kosztami pobytu poniesione przez osoby
zaproszone lub upowaznione przez instytucje
lub, w stosownych przypadkach, wszelkie inne
rodzaje wynagrodzenia wyplacane takim oso-
bom.

(*)  Dz.U.L 209 z 11.8.2005, str. 1. Rozporzadzenie
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 320/2006
(Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 42).”;

¢) dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

,3. Traktowane jako dotacje oraz regulowane tam,
gdzie jest to stosowne, przepisami niniejszego tytulu
s3:

a)  korzysci finansowe wynikajace z dotacji na
splate oprocentowania na niektore pozyczki;

b) inwestycje w akcje lub udzialy lub udzialy
w kapitale inne niz te, o ktérych mowa w ust.
2 lit. ¢).

4. Kazda instytucja moze przyznawaé dotacje na
dzialania w zakresie komunikacji, w przypadkach gdy
z nalezycie uzasadnionych powodéw skorzystanie
z procedury udzielania zaméwien publicznych nie jest
odpowiednie.”;

dodaje si¢ art. 108a w brzmieniu:

LArtykut 108a

1. Dotacje moga mie¢ nastgpujace formy:

a) zwrotu okre$lonej czeSci faktycznie poniesionych
kosztow kwalifikowalnych;

b)  platnosci ryczattowe;
¢) finansowanie wedlug stawki zryczattowanej;

d) kombinacja form dotacji wymienionych w lit. a),

b) i ¢).

2. Dotacje nie przekraczaja ogélnego putapu Srodkéw
wyrazonego w postaci wartosci bezwzglednej.”;

tytul rozdzialu 2 tytulu VI czgdci pierwszej otrzymuje
brzmienie:

LROZDZIAL 2
Zasady”;
artykut 109 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 109

1. Przyznawanie dotacji podlega zasadom przejrzystosci
i réwnosci traktowania.

64)

65)

Dotacje nie mogg by¢ kumulowane ani tez zostaé
przyznane z mocg wsteczng, a ponadto musza pociggal
za soba wspolfinansowanie.

W zadnym przypadku nie mozna przekroczy¢ lacznych
kosztéw kwalifikujacych si¢ do finansowania okreslonych
w zasadach wykonawczych.

2. Celem ani skutkiem dotacji nie moze by¢ osiagniecie
korzysci przez beneficjenta.

3. Ustgpu 2 nie stosuje si¢ do:

a)  stypendiéw naukowych, badawczych lub szkolenio-
wych wyplacanych osobom fizycznym;

b)  nagrdéd przyznawanych w ramach konkurséw;

¢) Srodkéw majacych na celu wzmocnienie potencjatu
finansowego beneficjenta lub uzyskanie przez niego
dochodu w ramach dziataii zewnetrznych.”;

w art. 110 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Przyznanie dotacji nastgpuje w ramach rocznych
programéw pracy, publikowanych na poczatku roku.

Ten roczny program pracy realizowany jest poprzez
oglaszanie zaproszen do skladania ofert, z wyjatkiem
wiasciwie umotywowanych, wyjatkowych, naglych przy-
padkéw lub jezeli sytuacja beneficjenta nie pozostawia
innego wyboru dla danego dzialania lub jezeli beneficjent
jest wymieniony w akcie podstawowym jako odbiorca
dotagji.

Akapitu pierwszego nie stosuje si¢ do $rodkéw pomocy
przeznaczonych na operacje zarzadzania kryzysowego oraz
pomocy humanitarne;.”;

artykuly 111 i 112 otrzymuja brzmienie:

,Artykut 111

Kazde dzialanie moze spowodowa¢ przyznanie tylko jednej
dotacji budzetowej jednemu beneficjentowi, chyba ze
wiasciwe akty podstawowe stanowig inaczej.

W ciggu roku budzetowego mozna przyznaé beneficjen-
towi tylko jedna dotacje operacyjng z budzetu.

Ubiegajacy si¢ o dotacje bezzwlocznie powiadamia inten-
denta o wielokrotnych wnioskach i wielokrotnych dota-
c¢jach odnoszacych si¢ do tego samego dziatania lub do tego
samego programu pracy.

W zadnym przypadku te same koszty nie moga by
dwukrotnie finansowane z budzetu.

Artykut 112

1. Dotacje mozna przyznaé¢ na dzialanie, ktore juz si¢
rozpoczelo, jedynie w przypadku, gdy ubiegajacy si¢ o nia
moze wykaza¢ konieczno$¢ rozpoczecia dzialania przed
przyznaniem dotacji.
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66)

67)

W takich przypadkach koszty kwalifikujace si¢ do
finansowania nie moga by¢ poniesione przed dniem
przedlozenia wniosku o przyznanie dotacji, z wyjatkiem
wlasciwie umotywowanych, specjalnych  przypadkéw
okreslonych w akcie podstawowym lub wydatkéw nie-
zbednych do wilasciwej realizacji pomocy przeznaczonej na
operacje zarzadzania kryzysowego lub pomocy humani-
tarnej, jak okreslono w zasadach wykonawczych.

Nie mozna przyzna¢ z mocg wsteczna dotacji na dzialania
juz zakonczone.

2. Dotacja operacyjna przyznawana jest w ciggu szesciu
miesiecy po rozpoczeciu roku budzetowego beneficjenta.
Koszty kwalifikujace si¢ do finansowania nie mogg zostaé
poniesione przed zlozeniem wniosku o przyznanie dotacji
ani tez przed rozpoczgciem roku budzetowego benefi-
cjenta.”;

w art. 113 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku ponowienia, dotacje operacyjne pod-
legajg stopniowemu zmniejszeniu, chyba ze w akcie
podstawowym zawarto odmienne przepisy w odniesieniu
do organéw dazacych do osiagnigcia celu stanowigcego
przedmiot ogdlnego zainteresowania europejskiego. Prze-
pisu tego nie stosuje si¢ do dotacji przyjmujacych jedna
z form okreslonych w art. 108a ust. 1 lit. b) i ¢).”;

artykut 114 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 114

1. Wnhioski o dotacje przedkladane s3 na pismie.

2. Wnioski o dotacje kwalifikuja si¢ do rozpatrzenia, jesli
przedkladane sg przez:

a)  osoby prawne; wnioski o dotacje kwalifikuja sie do
rozpatrzenia, jesli przedkladane sg przez podmioty
nieposiadajagce osobowosci prawnej na podstawie
wlaSciwego prawa krajowego, pod warunkiem ze ich
przedstawiciele sa uprawnieni do podejmowania w ich
imieniu zobowiazan prawnych oraz do przyjmowania
odpowiedzialnosci finansowej;

b)  osoby fizyczne, jesli uzasadnione jest to rodzajem lub
charakterem dziatania lub celem, jaki pragnie osiaggnaé
ubiegajacy si¢ o dotacje.

3. Nie mozna przyzna¢ dotacji osobom ubiegajacym si¢
o nia, ktérzy w czasie procedury przyznawania dotacji
znajdowali sie w jednej z sytuacji, o ktérych mowa w art. 93
ust. 1, art. 94 i art. 96 ust. 2 lit. a).

Ubiegajacy si¢ o dotacje musza zaswiadczy¢, Ze nie znajduja
sic w zadnej z sytuacji, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym. Jednakze intendent moze odstapi¢ od zazada-
nia takiego za$wiadczenia w przypadku dotacji o bardzo
niskiej wartosci zgodnie z zasadami wykonawczymi.

68)

69)

70)

71)

4. Intendent moze naklada¢ na ubiegajacych si¢ o dotacje
kary administracyjne i finansowe o charakterze skutecz-
nym, proporcjonalnym i odstraszajacym, zgodnie z art. 96.

Kary takie moga zosta¢ nalozone takze na beneficjentéw,
ktérzy w momencie przedkladania wniosku lub podczas
realizacji dotacji zloza nieprawdziwe deklaracje podajac
informacje wymagane przez intendenta lub nie zloza tych
informacji.”;

w art. 116 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wnioski s3 oceniane na podstawie wczesniej oglo-
szonych kryteriéw wyboru i przyznawania dotacji, celem
wylonienia wnioskow, ktore moga podlegac finansowaniu.”;

artykul 118 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 118

1. Wilasciwy intendent moze, o ile uznaje to za wlasciwe
i proporcjonalne, zazada¢ od beneficjenta wniesienia
gwarancji z wyprzedzeniem, w celu ograniczenia ryzyka
finansowego zwigzanego z wyplatg finansowania z gory.

2. Intendent zada od beneficjenta wniesienia takiej
gwarancji z wyprzedzeniem w przypadkach okreslonych
w zasadach wykonawczych.”;

w art. 119 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Jezeli beneficjent nie wywiaze si¢ ze swoich zobowia-
zaf, dotacja ulega zawieszeniu lub zmniejszeniu lub
zaprzestaje si¢ jej wyplacania w przypadkach przewidzia-
nych w zasadach wykonawczych, po umozliwieniu benefi-
cjentowi przedstawienia swoich uwag.”;

artykul 120 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 120

1. W przypadku gdy wykonanie dzialania wymaga od
beneficjenta udzielenia zaméwienia publicznego, wlasciwe
procedury okreslaja zasady wykonawcze.

2. W przypadku gdy realizacja dzialania wymaga udzie-
lenia wsparcia finansowego osobom trzecim, beneficjent
dotacji wspélnotowej moze udzieli¢ takiego wsparcia, jesli
spetnione sg nastepujace warunki:

a)  uzyskanie wsparcia finansowego nie jest gléwnym
celem dzialania;

b) warunki przyznania wsparcia sg SciSle okreslone
w decyzji lub umowie w sprawie dotacji pomiedzy
beneficjentem i Komisja i nie pozostawiaja miejsca na
dowolnosé;

¢) odno$ne kwoty sg niewielkie.

Do celéw lit. ¢) maksymalng kwote wsparcia finansowego,
jakg beneficjent moze zaplaci¢ stronie trzeciej, okreslaja
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74)

zasady wykonawcze.

3. Wszystkie decyzje lub umowy w sprawie przyznania
dotacji wyraznie stwierdzajg, ze Komisja i Trybunal
Obrachunkowy wykonuja swoje kompetencje kontrolne
w odniesieniu do dokumentéw i lokali, w stosunku do
wszystkich wykonawcéw i podwykonawcow, ktorzy otrzy-
mali wspélnotowe $rodki finansowe.”;

w art. 121 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) litera a) otrzymuje brzmienie:

,a) sprawozdania finansowe instytucji okreslone
w art. 126, sprawozdania organéw, o ktérych
mowa w art. 185 i innych organdéw, ktérych
sprawozdania musza by¢ skonsolidowane zgod-
nie z zasadami rachunkowosci Wspélnoty;”;

b) litera d) otrzymuje brzmienie:

,d) zagregowane sprawozdania z wykonania
budzetu, ktére przedstawiajg informacje zawarte
w sprawozdaniach, o ktérych mowa w lit. ¢).”;

artykul 122 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 122

1. Do sprawozdan instytucji oraz organéw, o ktérych
mowa w art. 121 zalgczane sa sprawozdania z zarzadzania
budzetem i finansami w danym roku budzetowym.

2. Sprawozdanie, o ktéorym mowa w ust. 1, podaje
miedzy innymi stopie wykorzystania Srodkéw oraz
zestawienie informacji dotyczacych przesunigé Srodkéw
pomiedzy réznymi pozycjami budzetowymi.”;

artykul 128 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 128

Ksiegowi pozostalych instytucji oraz organéw, o ktorych
mowa w art. 121, przesylaja do ksiggowego Komisji oraz do
Trybunalu Obrachunkowego nie pdzniej niz dnia 1 marca
nastepnego roku sprawozdania tymczasowe wraz ze
sprawozdaniem z zarzadzania budzetem i finansami
w ciagu roku.

Ksiegowy Komisji dokonuje konsolidacji tych sprawozdan
tymczasowych ze sprawozdaniami tymczasowymi Komisji,
i przesyta tymczasowe sprawozdania Komisji facznie z jej
sprawozdaniem z zarzadzania budzetem i finansami
w ciggu roku oraz skonsolidowanymi sprawozdaniami
tymczasowymi do Trybunatu Obrachunkowego nie p6zniej
niz dnia 31 marca nastgpnego roku.

Ksiegowi wszystkich instytucji oraz organéw, o ktérych
mowa w art. 121, réwniez przesylaja sprawozdania

75)

76)

77)

78)

79)

z zarzgdzania budzetem i finansami do Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady w terminie okreSlonym w  akapicie
drugim.”;

w art. 129 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 1 wyrazy ,art. 185” zastepuje si¢ wyrazami ,art.
1217

b)  ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Instytucje inne niz Komisja i kazdy z organéw,
o ktérych mowa w art. 121, opracowuja sprawozdania
koncowe zgodnie z art. 61 i przesylaja je ksiggowemu
Komisji oraz do Trybunalu Obrachunkowego nie
p6zniej niz dnia 1 lipca nastepnego roku, w celu
sporzadzenia koncowych sprawozdan skonsolidowa-
nych.”;

¢)  dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,2a. Ksiggowy Komisji przygotowuje skonsolido-
wane sprawozdania koficowe na podstawie informacji
dostarczonych mu przez pozostale instytucje zgodnie
z ust. 2. Do sprawozdan koficowych dofaczane jest
o$wiadczenie ksiggowego Komisji, w ktérym stwier-
dza on, ze sprawozdania zostaly sporzadzone zgodnie
z tytulem VII oraz zasadami i metodami rachunko-
wosci okreSlonymi w zalaczniku do sprawozdan
finansowych.”;

d) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Po zatwierdzeniu koncowych sprawozdan skon-
solidowanych oraz swojego wlasnego sprawozdania
koficowego, Komisja przesyla je do Parlamentu Euro-
pejskiego, Rady i Trybunatu Obrachunkowego, przed
dniem 31 lipca nastgpnego roku budzetowego.”;

e) w ust. 4 wyrazy ,31 pazdziernika” zastepuje sie
wyrazami , 15 listopada”;

w art. 131 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 1 wyraz ,Komisja” zastepuje si¢ wyrazami
,ksiggowy Komisji”;

b) w ust. 2 wyraz ,Komisja® zastgpuje si¢ wyrazami
,ksiegowy Komisji”;

w art. 133 ust. 1 wyrazy ,art. 185" zastepuje sic wyrazami
»art. 1217

w art. 134 wyrazy ,art. 185" zastepuje si¢ wyrazami ,art.
1217

w art. 138 ust. 1 wyrazy ,art. 185" zastepuje si¢ wyrazami
»art. 1217
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85)

w art. 139 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Kazda instytucja informuje Trybunal Obrachunkowy
oraz wiladze budzetowa o wszelkich wewnetrznych zasa-
dach przyjetych przez siebie w odniesieniu do spraw
finansowych.”;

w art. 143 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  w ust. 2 wyrazy ,15 czerwca” i ,30 wrze$nia”
zastepuje sie, odpowiednio, wyrazami ,30 czerwca”
i,15 pazdziernika”;

b) ustep 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Trybunal Obrachunkowy przekazuje wladzom
odpowiedzialnym za udzielenie absolutorium oraz
pozostalym instytucjom, nie p6zniej niz do dnia 15
listopada, swoje sprawozdanie roczne wraz z odpo-
wiedziami instytucji oraz zapewnia ich opublikowanie
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.”;

¢ wust. 6 wyrazy ,15 lutego” zastepuje si¢ wyrazami
,28 lutego”;

w art. 144 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 akapit piaty otrzymuje brzmienie:

W przypadku podjecia przez Trybunal Obrachun-
kowy decyzji o opublikowaniu tych specjalnych
sprawozdan w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
do sprawozdan tych zostajg zalaczone odpowiedzi
zainteresowanych instytucji.”;

b) w ust. 2 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Opinie, o ktorych mowa w art. 248 ust. 4 Traktatu
WE oraz art. 160c ust. 4 Traktatu Euratom, ktére nie
odnosza si¢ do wnioskow lub projektéw objetych
legislacyjng procedura konsultacji, moga by¢ opubli-
kowane przez Trybunal Obrachunkowy w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.”;

w art. 145 ust. 1 wyrazy ,30 kwietnia” zastepuje si¢
wyrazami ,15 maja’;

w tytule I czg$ci drugiej tytul otrzymuje brzmienie:

LIYTUL I

EUROPEJSKI FUNDUSZ ROLNICZY GWARANC]I”;
w art. 148 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Pierwsza i trzecig cze$¢ niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ do wydatkéw poniesionych przez wladze
i organy, o ktérych mowa w zasadach odnoszacych si¢ do
Europejskiego  Funduszu Rolniczego Gwarangji (EFRG),
a takze do dochodéw, z zastrzezeniem odmiennych
przepiséw niniejszego tytutu.”;

86) wart. 149 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Dla kazdego roku budzetowego EFRG obejmuje
rodki niezréznicowane z wyjatkiem wydatkow
zwiazanych ze Srodkami, o ktérych mowa w art. 3 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, ktére pokry-
wane s3 ze Srodkéw zréznicowanych.”;

b) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Niezaangazowane S$rodki odnoszace si¢ do
dzialaii okreSlonych w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1290/2005 moga zosta¢ przeniesione jedynie
na nastepny rok budzetowy.

Przeniesienie takie nie przekracza wysokosci dostoso-
wania platno$ci bezposrednich, o ktérych mowa
w art. 11 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1782/2003
z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego wspdlne
zasady dla systeméw wsparcia bezposredniego
w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajace
okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw (*), zastoso-
wanego w ostatnim roku budzetowym, do wysokosci
2 % pierwotnych Srodkéw, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym.

Przeniesione $rodki zwracane sa wylacznie do linii
budzetowych, obejmujacych dzialania, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1290/2005.

Przeniesienie takie moze doprowadzi¢ do dokonania
dodatkowej platnosci wylacznie na rzecz bezposred-
niego beneficjenta, ktéry w ostatnim roku budzeto-
wym podlegal dostosowaniu platnosci bezposrednich
zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Decyzja dotyczgca przeniesienia Srodkéw podejmo-
wana jest nie pozniej niz dnia 15 lutego roku, na
ktéry dokonywane jest przeniesienie, przez Komisje,
ktéra powiadamia wladze budzetows.

(*) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporza-
dzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 1405/2006 (Dz.U. L 265 z 26.9.2006,
str. 1).;

87) wart. 150 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2. Decyzje Komisji okreslajgce wysokos¢ tych wyplat
stanowig tymczasowe zobowigzania globalne, ktére nie
moga przekroczy¢ calosci Srodkéw ujetych w EFRG.

3. Od dnia 15 listopada zobowigzania z tytulu zwyklej
administracji EFRG moga zostal zaciagnigte z gory ze
Srodkéw przewidzianych na nastgpny rok budzetowy.
Zobowigzania te nie moga jednakze przekroczy¢ trzech
czwartych calosci odpowiednich $rodkéw przewidzianych
na biezacy rok budzetowy. Moga one mie¢ zastosowanie



30.12.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 390/23

88)

89)

90)

91)

92)

93)

jedynie do wydatkéw, odnosnie do ktérych przewidziano
zasade w istniejacym akcie podstawowym.”;

w art. 151 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Wydatki dokonane przez wladze i organy, o ktérych mowa
w zasadach odnoszacych si¢ do EFRG podlegaja wykazaniu
jako zobowigzania w poszczegoblnych rozdzialach, artyku-
fach i pozycjach, w terminie dwdch miesigcy nastgpujacych
po otrzymaniu o$wiadczeni przestanych przez panstwa
cztonkowskie. Tego rodzaju zobowigzania mozna zaciggaé
po uplynigciu dwumiesigcznego terminu, je$li niezbedne
jest przesuniecie $rodkéw w  przypadku danych linii
budzetowych. Z wyjatkiem przypadkéw, gdy platnosci nie
zostaly jeszcze dokonane przez panstwa czlonkowskie lub
gdy istnieje watpliwos¢ co do kwalifikowalnosci, kwoty te
nalezy w tym samym dwumiesigcznym terminie zaliczy¢
do platnosci.”;

artykut 152 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 152

W ramach rachunkowosci budzetowej wydatki ksigguje sie
w danym roku budzetowym na podstawie splat dokony-
wanych przez Komisj¢ na rzecz panstw cztonkowskich nie
pézniej niz dnia 31 grudnia danego roku, pod warunkiem
ze zlecenie platnicze dotrze do ksiggowego nie pdzniej niz
dnia 31 stycznia nastgpnego roku budzetowego.”;

w art. 153 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy Komisja moze dokona¢ przesunigé
srodkéw na podstawie art. 23 ust. 1, podejmuje decyzje
najpdzniej do dnia 31 stycznia nastgpnego roku budzeto-
wego, i powiadamia wladze budzetowa, zgodnie z art. 23
ust. 1.7}

artykut 154 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 154

1. Dochody przeznaczone na okreslony cel w ramach
niniejszego tytulu przeznacza si¢ zgodnie z pochodzeniem
stosownie do art. 18 ust. 2.

2. Wynik decyzji w sprawie rozliczenia, o ktérym mowa
w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005 ksieguje si¢
w jednym artykule.”;

nazwa tytulu II w czeSci drugiej otrzymuje nastepujace
brzmienie:

LTYTUL II

FUNDUSZE STRUKTURALNE, FUNDUSZ SPOJNOSCI,
EUROPEJSKI FUNDUSZ RYBACKI I EUROPEJSKI
FUNDUSZ ROLNY NA RZECZ ROZWOJU OBSZAROW
WIEJSKICH”;

w art. 155 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

»1.  Czesci pierwsza i trzecig niniejszego rozporza-
dzenia stosuje si¢ do wydatkéw poniesionych przez
wladze i organy, o ktérych mowa w rozporzadzeniach
odnoszacych si¢ do Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (¥),

94)

95)

96)

97)

Europejskiego  Funduszu Rozwoju  Regionalnego
(EFRR) (**), Europejskiego Funduszu Spolecznego
(EFS) (***), Funduszu Spéjnodci (****) oraz Europej-
skiego Funduszu Rybackiego (EFR) (*****), zwanych
dalej funduszamf’, oraz do ich dochodéw, z zastrze-
zeniem odmiennych przepiséw niniejszego tytutu.

(*)  Rozporzadzenie (WE) nr 1290/2005.
(**)  Rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca
2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju  Regionalnego (Dz.U. L 210
z 31.7.2006, str. 1).
Rozporzadzenie (WE) nr 1081/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 5 czerwca
2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Spotecznego (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 12).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1084/2006
z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace Fundusz
Spojnosci (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 79).
(*****) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006
z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Euro-
pejskiego Funduszu Rybackiego (Dz.U. L 223
z 15.8.20006, str. 1).”;

(***)

(****)

b)  skresla sie ust. 3;
w art. 157 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,2Umorzone $rodki moga zosta¢ ponownie oddane do
dyspozycji w przypadku wyraznego bledu przypisanego
wylacznie Komisji.”;

artykul 158 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 158

Z wyjatkiem EFRROW, w odniesieniu do wydatkéw
operacyjnych okreslonych w niniejszym tytule Komisja
moze dokonal przesuni¢¢ z jednego tytutu do drugiego,
pod warunkiem ze dane $rodki przeznaczone s3 na ten sam
cel w rozumieniu rozporzadzen dotyczacych funduszy,
o ktérych mowa w art. 155, lub stanowig wydatki na
pomoc techniczng.”;

w art. 160 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,la. Srodki odnoszace si¢ do dochodéw generowanych
przez Fundusz Badawczy Wegla i Stali, ustanowiony na
mocy Protokolu w sprawie skutkoéw finansowych wygas-
nigcia Traktatu EWWIiS i w sprawie Funduszu Badawczego
Wegla i Stali zalaczonego do Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, traktuje si¢ jako dochody przy-
znane na okreslony cel w rozumieniu art. 18. Srodki na
zobowigzania wygenerowane przez te dochody zostaja
oddane do dyspozycji zaraz po oszacowaniu kwoty

naleznej, za$ $rodki na platnosci zaraz po otrzymaniu
dochodu.”;

dodaje si¢ art. 160a w brzmieniu:

JArtykut 160a

1. Srodki na zobowiazania odpowiadajace kwocie §rod-
kéw umorzonych w wyniku calkowitego lub czgsciowego
braku realizacji projektéw w dziedzinie badaf, na ktére
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byly przeznaczone, moga by¢ wyjatkowo i w nalezycie
uzasadnionych przypadkach ponownie oddane do dyspo-
zycji, w przypadku gdy wykonanie pierwotnie zaplanowa-
nego programu ma zasadnicze znaczenie, chyba ze
w budzecie na biezacy rok budzetowy sa jeszcze Srodki
finansowe na ten cel.

2. Do celéw okreslonych w ust. 1, Komisja na poczatku
kazdego roku budzetowego sprawdza warto$¢ Srodkow
umorzonych w poprzednim roku budzetowym i ocenia,
opierajac si¢ na zapotrzebowaniu, czy istnieje potrzeba
ponownego oddania ich do dyspozyciji.

Na podstawie dokonanej oceny Komisja moze do dnia 15
lutego kazdego roku budzetowego przedlozy¢ wladzy
budzetowej stosowne wnioski, wyszczegdlniajac dla kazdej
pozycji budzetowej powody ponownego oddania Srodkéw
do dyspozycji.

3. Wiadza budzetowa podejmuje decyzje dotyczacy
wnioskéw Komisji w terminie szeSciu tygodni. W przy-
padku niepodjecia decyzji w tym terminie, wnioski uwaza
si¢ za zatwierdzone.

Kwota $rodkéw na zobowigzania, jaka zostaje ponownie
oddana do dyspozycji w roku n, nie moze w zadnym
przypadku przekraczaé 25 % catkowitej kwoty umorzo-
nych Srodkéw w tej samej linii budzetowej w roku n-1.

4. Oddane ponownie do dyspozycji Srodki na zobowig-
zania nie podlegaja przeniesieniom.

Zobowigzania prawne powigzane ze $rodkami na zobo-
wiazania, ktére ponownie oddano do dyspozycji, nalezy
wykona¢ do dnia 31 grudnia roku n.

Na koniec roku n niewykorzystany bilans $rodkéw na
zobowigzania, ktére zostaly ponownie udostepnione, jest
ostatecznie umarzany przez wilasciwego intendenta.”;

artykul 163 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Dzialania okreSlone w niniejszym tytule moga by¢
wykonywane na plaszczyZnie scentralizowanej przez
Komisje, przy podziale zarzadzania, na plaszczyZnie
zdecentralizowanej przez panstwo lub pafistwa trzecie
bedace beneficjentami lub wspdlnie z organizacjami mie-
dzynarodowymi, zgodnie z wla$ciwymi przepisami art. 53—
57

skresla si¢ art. 164;

100) w art. 166 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  w akapicie pierwszym lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a) umowy w sprawie finansowania zawartej mig-
dzy Komisja, dzialajagca na rzecz Wspdlnot,
a panstwem lub panstwami trzecimi bedacymi
beneficjentami lub organami, ktére wyznaczyli,
zwanymi dalej ‘beneficjentami’;

b) zlecenie lub umowa w sprawie przyznania
dotacji pomiedzy Komisja a krajowymi lub

miedzynarodowymi organami sektora publicz-
nego lub pomiedzy Komisja a osobami fizycz-
nymi lub prawnymi odpowiedzialnymi za
realizacje dzialania.”;

akapit drugi otrzymuje brzmienie:

~Warunki, na jakich udzielana jest pomoc zewnetrzna,
sa okreslone w instrumentach, przy pomocy ktérych
zarzadzane s3 umowy w sprawie finansowania lub
umowy, lub dotacje, przewidzianych w lit. a) i b) niniej-
szego ustepu.”;

ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Umowy w sprawie finansowania z panstwami
trzecimi bedacymi beneficjentami, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. a), zawierane s3 nie pdzniej niz dnia 31
grudnia roku n + 1, gdzie rok n oznacza rok,
w ktérym zaciggnieto zobowigzanie budzetowe.

Poszczegélne zlecenia, decyzje i umowy w sprawie
przyznania dotacji, ktore realizujg takie umowy
w sprawie finansowania, s3 zawierane lub przyjmo-
wane nie pdzniej niz w ciggu trzech lat od dnia
zawarcia danej umowy w sprawie finansowania.

Poszczegdlne umowy odnoszace si¢ do audytu i oceny
moga zosta¢ zawarte w pozniejszym terminie.”;

dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. Przepisu na mocy ust. 2 nie stosuje si¢ do
wieloletnich programéw w nastepujacych przypad-
kach:

— wspdlpracy transgranicznej, rozwoju regional-
nego, rozwoju zasobéw ludzkich i rozwoju
obszaréw wiejskich zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r.
ustanawiajagcym instrument pomocy przedakce-
syjnej (IPA) (%;

—  wspdlpracy transgranicznej zgodnie z rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1638/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 2006 r.
okreslajacym przepisy ogdlne w sprawie ustano-
wienia Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa
i Partnerstwa (**).

Do powyzszych przypadkéw zastosowanie majg
nastepujace zasady:

a) w przypadkach programéw wieloletnich auto-
matycznie umarzane s te czeSci zobowigzan
budzetowych, ktére do dnia 31 grudnia trze-
ciego roku po roku n, gdzie n oznacza rok
zaciggniecia zobowigzan budzetowych:

(i) nie zostaly wykorzystane do finansowania
z gory; lub

(i) nie zostaly wykorzystane do dokonania
platnosci posrednich; lub
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(i) dla ktérych nie zostata przedtozona dekla- 106) artykut 173 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

racja wydatkow;

JArtykut 173

b) zobowiazania budzetowe niezrealizowane na
dzien 31 grudnia 2017 r., dla ktérych do dnia Komisja w odniesieniu do $rodkéw ujetych w zalgczniku

31 grudnia 2018 r. nie zostala przedlozona kazdego z urzedéw europejskich przekazuje dyrektorowi
deklaracja wydatkéw, sg automatycznie uma- danego urzedu europejskiego uprawnienia intendenta

rzane. zgodnie z art. 59.%;

() Dz.U.L 210 z 31.7.2006, str. 82. 107) w art. 174 ust. 1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

(**) Dz.U.L 310 z 9.11.2006, str. 1.”;
,Dyrektor danego urzedu europejskiego przyjmuje kryteria,
na ktérych opiera si¢ system rachunkowosci, po ich

101) w art. 167 wprowadza si¢ nastepujace zmiany: zatwierdzeniu przez komitet zarzadzajacy.”

a)  wust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie: o o
108) dodaje si¢ art. 174a w brzmieniu:

,¢) krajowe lub miedzynarodowe organy sektora
publicznego lub osoby fizyczne lub prawne,
ktore sa beneficjentami dotacji na realizacje
dzialania zewnetrznego.”;

JArtykut 174a

1. Kazda instytucja moze przekazaé dyrektorowi mig-
dzyinstytucjonalnego biura europejskiego uprawnienia
intendenta do zarzadzania S$rodkami ujetymi w swoim
dziale budzetu oraz ustanowi¢ ograniczenia i warunki dla
takiego przekazywania uprawnien.

b)  ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Procedury udzielania zaméwien musza zostaé

ustanowione w umowach w sprawie finansowania lub 2. Audytor wewnetrzny Komisji wykonuje wszystkie
decyzji w sprawie dotacji lub w umowie w sprawie uprawnienia okreSlone w czeSci pierwszej rozdziat 8

dotacji okreslonych w art. 166.”; tytul IV.”;
102) w tytule IV czedci drugiej tytul rozdzialu 4 otrzymuje 109) w art. 175 otrzymuje brzmienie:
brzmienie:
JArtykut 175
LROZDZIAL 4

. Jezeli mandat urzedu europejskiego przewiduje dostawy dla
Dotacje”; stron trzecich w zamian za korzySci pieni¢zne, jego
dyrektor, po zatwierdzeniu przez komitet zarzadzajacy,
okresla przepisy szczegdlne dotyczace sposobu dokonania
tych dostaw oraz prowadzenia odpowiednich ksiag
rachunkowych.”;

103) dodaje si¢ art. 169a w brzmieniu:

JArtykut 169a

Procedury przyznawania dotacji majace zastosowanie przy 110) skresla sig art. 176;
zdecentralizowanym zarzadzaniu przez panstwa trzecie
bedace beneficjentami pomocy reguluja umowy w sprawie
finansowania, o ktorych mowa w art. 166. Oparte s3 one na
zasadach okre$lonych w czgsci pierwszej tytulu V1.”;

111) w art. 178 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  wust. 1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

104) artykut 170 ot je brzmienie:
) artyku otzymuje bramienie ,<Zobowiazania te nie moga jednakze przekroczyé

jednej czwartej Srodkéw przyjetych przez wladze
budzetowa w odpowiedniej pozycji budzetu na
biezacy rok budzetowy.”;

,Artykut 170

Wszystkie umowy w sprawie finansowania lub umowy
w sprawie przyznania dotacji lub decyzje w sprawie dotacji
musza wyraznie stwierdza¢, ze Komisja i Trybunal Obra-
chunkowy maja uprawnienia kontrolne, na podstawie
dokumentéw oraz na miejscu, w stosunku do wszystkich
wykonawcéw i podwykonawcow, ktérzy otrzymali wspdl-
notowe $rodki finansowe.”;

b)  wust. 2 dodaje si¢ zdanie w nastepujacym brzmieniu:

LW tym przypadku nie stosuje si¢ ograniczenia,
o ktérym mowa w ust. 1.”;

112) wart. 179 ust. 3 akapity drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:
105) w art. 171 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

Jezeli ktorykolwiek z organdéw wladzy budzetowej zamie-

,2. Niniejszy tytul stosuje si¢ do dzialalnosci Europej-
skiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF), z wyjatkiem art. 174, 174a i art. 175 ust. 2.”;

rza wydaé opinig, w ciagu dwoch tygodni od otrzymania
informagji o projekcie budowlanym, powiadamia zaintere-
sowang instytucje o zamiarze wydania takiej opinii.
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113)

114)

115)

W przypadku braku odpowiedzi, zainteresowana instytucja
moze kontynuowa¢ planowana operacje w ramach swojej
autonomii administracyjnej, z zastrzezeniem art. 282
Traktatu WE oraz art. 185 Traktatu Euratom w odniesieniu
do reprezentacji Wspodlnoty.

Opinig te przekazuje si¢ zainteresowanej instytucji w termi-
nie dwoch tygodni od takiego powiadomienia.”;

po art. 179 dodaje si¢ nastepujacy tytut VIL

LIYTUL VII
EKSPERCI
Artykut 179a

Zasady wykonawcze okreslaja specjalng procedure selekcji
wynagradzanych na podstawie stalej kwoty ekspertéw do
pomocy instytucjom w szczegblnosci przy ocenie propo-
zycji i wnioskéw o dotacje lub ofert przetargowych oraz do
zapewnienia pomocy technicznej przy dzialaniach nastep-
czych w zwigzku z projektami oraz ostatecznej ocenie
projektéw finansowanych z budzetu.”;

skresla sie art. 180;
artykut 181 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 181

1. W odniesieniu do funduszy, o ktérych mowa w art. 155
ust. 1, ktérych akty podstawowe zostaly uchylone przed
rozpoczeciem stosowania  niniejszego rozporzadzenia,
$rodki, ktére zostaly umorzone w zwiazku ze stosowaniem
art. 157 wust. 1 moga zosta ponownie oddane do
dyspozycji w przypadku wyraznego bledu przypisanego
wylacznie Komisji lub w przypadku sily wyzszej majacej
istotny wplyw na realizacje dzialan finansowanych
w ramach tych funduszy.

2. Centralna baza danych, o ktérej mowa w art. 95,
zostanie ustanowiona do dnia 1 stycznia 2009 r.

3. W odniesieniu do przesuni¢¢ $rodkéw dotyczacych
wydatkéw operacyjnych, o ktérych mowa w rozporzadze-
niach dotyczacych funduszy strukturalnych i Funduszu
Spéjnosci w okresie programowania na lata 2000-2006,
na rzecz ktérych do zakonczenia pomocy nadal musza by¢
dokonywane wspélnotowe platnosci przeznaczone na
rozliczenie wspdlnotowych zobowigzan pozostajacych do
splaty, Komisja moze dokonad przesuni¢ z jednego tytulu
do drugiego, pod warunkiem ze dane Srodki:

—  sa przeznaczone na ten sam cel lub

— 53 zwigzane z inicjatywami wspdlnotowymi lub ze
pomocy techniczng Srodkami i dziataniami innowa-
cyjnymi oraz zostajg przesuniete na $rodki o takim
samym charakterze.

4. Artykul 30 ust. 3 stosuje si¢ do funduszu wymienio-
nego w art. 184 ust. 1 po raz pierwszy w odniesieniu do
platnosci ujetych w budzecie na rok 2008.%;

116) w art. 185 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Komisja przyjmuje ramowe rozporzadzenie finan-
sowe dla organéw utworzonych przez Wspdlnoty
i posiadajacych osobowos$¢ prawna, ktore rzeczywiscie
otrzymuja dotacje pokrywane z budzetu.”;

b)  skresla sie ust. 4.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty rozpoczecia
stosowania rozporzadzenia Komisji zmieniajacego rozporzadze-
niem (WE, Euratom) nr 2342/2002 ustanawiajagcego szczegd-
fowe zasady wykonania rozporzadzenia finansowego i nie
pézniej niz od dnia 1 maja 2007 r.

Jednak art. 1 pkt 80 i 84-94 niniejszego rozporzadzenia stosuje
si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 grudnia 2006 r.

W imieniu Rady
E. TUOMIOJA
Przewodniczgcy




